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Krainburg, 5. novembra 1941.

1. leto

Novi veliki uspehi na vzhodu

Sovraznik na Krimu razprien v dve skupini - Siini udarci proti britanski plovbi

* Yz Fiithrerjevega glavnega stana, 4. mo-
* wembra. Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
"je dne 3. novembra naznanilo :

. Pod pritiskom ostrega zasledovanja po
nemsko-rumunskih skupinah je bil v
Krimu poraZeni nasprotnik — kakor je
to bilo Ze javljeno: v posebnem porodilu
— razprien v dve skupini, od katerih po-
skusa prva utedi preko Sebastopola,
druga pa 'preko Kerta. V napadu na pre-
vozne ladje, ki so bile pripravljene za po-
beg teh sil, je Luftwaffe z bombnimi za-
detki potopila 10 trgovskih ladij s skupno
38.000 brt,, drugih 14 pa teZko poskodo-
vala, Druga bojna letala so hombardirala
Sebastopol in pristaniski okoll pri Jalti,
kakor tudi vojaske cilje na cesti od Keréa
in na severovzhodnem obreZju &mega
morja. Neka velika plavajo¢a ladjenica je
dobila bombne zadetke tezkega kalibra.

Pri prodornih in zasledovalnih bojih na
Krimu smo doslej vsega skupaj privedli
53.000 ujetnikov ter uplenili ali uni&ili 230
oklopnih bojnih vozov, 218 topoy, veé oklop-
nih viakoy in velike koli¢ine drugega voj-

nega materiala, Nadalje smo odstranili pre.
ko 13.000 min, ki so bile polozene, da se
prepredi nad nadaljnji pohod.

Italijanske éete so vkotliniDoneca
vzele v boju nadaljnje industrijske kraje
v poeest

V srednjem odseku vzhodne fronte smo
vieraj — kakor je tudi Ze bilo objavljeno
v posebnem poroéilu — osvojili po skupi-
nah pehote in oklopnic pokrajinsko glavno
mesto Kursk, ki je vazno kot Zeleznisko
krizi&ée in industrijsko sredisde,

V morskem okoligu okrog

Ang ledke 8o bojna letala potopila eno
tovorno ladjo s 4000 brt. in zadela Sest
ladij tako tezko, da se lahko raéum Z na-
daljnjimi izgubami. »

V severni Afriki so nemdka bojna letala
razprijla nabiranje britanskih avtomobilov
pri Solumu. Pri napadih iz zraka na pri-
staniide v Suezu je bila uni¢ena trgovska
ladja s 6.000 brt,

Bojna dejanja sovrainika preko drZav-
nega ozemlja se niso vriila,

k1,300 brf v mesecu okiobru pofopljenih

Osvojitev Simferopola - DoseZen je severni del gorovja Jalla

"Iz Ftﬂ\rerjevcga glavnega -stana, 4. no-
poveljstvo oboroZene sile

je 2, novembra naznanilo:

V odlognem izkoritanju nase zmage
na Krimu se z zanosom'
ganjanje porazenega nasprotnika, chernl
rob gorovija Jaile je, kakor je bilo Ze v
posebnem porodilu objavljeno, doseZzen na
giroki fronti, Nemske in rumunske Zete 8o
véeraj osvojile Simferopol, glavno mesto
Krima in napredujejo proti Sebastopolu.

'V kotlini Doneca so nemske in
italijanske * ¢ete kljub najslabSim promet-
nim prilikam zlomile sovraznikov odpor in
zasedle nadaljnja industrijska ozemlja,

Pred Leningradom je bil ponovni poskus
prehoda &ez Nevo odbit s tezikmj izgubami
za sovraznika, Obtreljevanje v vojni vaz-
nih ciljev v Leningradu in Kronstadtu se
nadaljuje z dobrim uspehom.
Luftwaffe je po dnevi in po no&i bom-
pardirala pomorsko trdnjavo Sebastopol,

* Dosegla je polne zadetke na pristaniskih

napravah, poskodovala je neko sovjetsko
vojno ladjo in zaZgala neko ve&jo prevozno
lIadjo.

Bojna letala so v zadnji noéi napadla
vazna preskrbovalna pristaniséa na zapad-
nem obreZju Anglije,

Sovraznik je v no¢i na 2. novembra od-
vrgel na nekaterih krajih severozapadne
Neméije razstrelilne in zaZigalne bombe,

V boju proti britanski pre-
skrbovalni plovbi so vojna mor-
narica in zraéno brodovje v mesecu okto-
bru potopile ' 441.300 brt sovraZnikovega
ladijskega prostora,

Uspehi proti britanskim ladjam

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 4. no-
vembra, Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
Je dne l.novembra naznanilo:

. Na polotoku K rim u nemséke in rumun-
Ikn éete e nadalje meumorno preganjajo
poraZenega sovrainika.

V kotlini Doneca smo na ved me-
stih prekoradil gomji tok Doneca,

V severnem odseku vzhodne fronte je na
Volhoyu predrl nek pehotni polk v ogor-
éenem hoju sovraZnikovo ¢&rto in osvojil
533 bunkerjev. Na fronti obleganega L e-

ningradn 8o bili zopet odbitj vedkratni .

pohkmi sominfka. da pride preko Neve.

Luftwaffe e podpirala wuspeine .

operacije vojske na Krimu s silno teZkimi
udarci na sovraznikove zveze od zadaj in

je sovjetski mornariei prizadejnla Mko '

izgube.> Potopila je’ neko trgw-kb

3.0000 brt. in poskodovala tri bojne lndit

ter neko ‘veliko ladjo za prevaZanje Cet.
Nadaljnji napadi iz zraka so bili naperjeni
proti Moskvi,

V boju zoper britansko - preskrhovalno
plovbo so vojna letala pri otokih Fiirer po-

Stednjavzhodna fronta — ima %e trdo z:mo
Prvi sneZni meteZi so spravili ceste za pohod v brezupno stanje. Toda vzlic blatu in

mocvari se pohod nevzdrino nadaljuje,

- topila eno tovorno ladjo z 2000 brt. in na

britanskem vzhodnem obreZju iz nekega
konvoja Stiri sovrazne trgovske ladje, med

temi enega velikega tankerja, s .skupno .

29.000 brt, Stiri nadaljnje trgovske ladje
konvoja so bile po bombnih zadetkih tako
tezko podkodovane, da se mora radunati z
izgubo Se nadaljnjega ladijskéga prostora,

Britanska letala so v zadnji noéi vrgla
bombe na razliéne kra}e severne in severo-

zapddne 'Neméije, ‘med “drugimi ‘na ‘Ham- '

biirg. Devet sovraznih bombnikov je bilo
sestreljenih.

Na teh uspehih so udelezene podmornice
% 235.200 brt., prekomorske sile vojne mor-
narice z 18, 000 brt. in skupine Luftwaffe
v 168.100 brt.

Najbolj nesprefne polvorbe Roosevelfa

Nem$ka nota nevirainim drzavam — LaZ o nemSkem napadu

Berlin, 4. novembra. Nemski narod je bil
v zadnjih dnevih obveifen o neizmernem,
vedno bolj stopnjujofem se hujskanju na
vojno od strani sedanjega predsednika Ze-
dinjenih driav Roosevelta, Pri tem je bil

- predvsem informiran o dveh groznih

lazeh, s katerimi hofe gospod Roosevelt
razburkati Se pomanjkljivo vojno razpolo-
Zenje prebivalstva Zedinjenih drzav, da bi
dosegel svoj zlodinski smoter, Prva laz je
zatrjevala, da je vlada Zedinjenih drzav v
posesti nekega v Neméiji napravljenega taj-
nega zemljevida, ki predstavija nasilno raz-
delitev srednje in juZne Amerike po Fiih-
rerju, Druga laZ je temeljila na zadevah
»Greer in Kearneye, ki so jih baje napadle
nemske pomorske sile,

K temu objavlja drfavna vlada iz
Fiihrerjevega glavnega stana sledece:

Fiihrerjev' glavni stan, 1. novembra.

Drzavna vlada priobéuje slede®e urad-
stopil Fiihrer,

ne objave: _

1. Rooseveltove ponarejene listine

Predsednik Zedinjenih drZav v Ameriki je
v svojem govoru dne 28, oktobra postavil
sledede trditve:

"1, Vlada Zedinjenih dr¥av da je v posesti
nekega tajnega zemljevida, ki da je bil pa-
pravijen v Neméiji po drzavni vladi. Bil bi
naj to zemljevid 'srednje in juZne Amerike,
takfen kakor jo baje namerava Filhrer na

i novo organizirati tako, da bi iz ‘14 driav,

ndhajajofih’ se .v' tem ‘prostorn, napravil 5
podloZnih drZav in na tak nadin spravil ves
juZno-ameriski kontinent pod svoje gospo-
stvo. Ena teéh' driav bi naj bije obsegsla
tudi republiko Pa.namo kakor tudi pami.mlkx
predor.

2 Amerlkanska vlada da je v posesti ne-
kega drugega dokumenta, ki bi naj ga hila
Sestavila drZavna vlada. Ta listina da vse-
buje naért, da se po vojni, ki bi jo dobila
Neméija, odpravijo vsa obstojeda véroizpo-
Vedanja na svetu. Katoliska, protestantska,
mohamedanska, hindustanska, budistiéna in
zidovska vera bi se naj na enak nadin od-

 Pravile, cerkveno premoZenje naj bi se za-
seglo, kri% in vsi drugi simboli ver naj bi
se prepovedali in duhovniikemu stanu naj
bi zapretitev kazni koncentracijskega taho-
ra zaprla sapo. Namesto cerkev naj bi sto-
pila mednarodna socialno nacionalisti¢na
cerkev, v kateri naj bi uradovali od nacio-
nalno socialistine vlade odposlani govor-
niki, Namesto svetega pisma naj bi se vsi-
lile“in’ objavijale kot sveto pismo besede
iz Fiihrerjeve knjige »Mein Kampfe. Kri-
stusov kriz naj bi nadomestil kljukasti kriz
in goli me# in konéno naj bi namesto Boga

Driavna vlada temu nasproti ugo-
tavija.

1. Ne postoji niti kakSen v Neméiji od
drzavne vlade napravljeni zemljevid o raz-
delitvi ' srednje in juine Amerike, niti
kaksna od drZavne vlade napravljena listi-
na o razpustu ver na svetu. V obeh pri-
merih gre torej za najbolj nespretne in naj-
bolj nerodne potvorbe,

2. Trditve o osvojitvi juZne Amerike po
Nemé¢iji in o kaksni odpravi veroizpovedanj
in cerkev v svetu ter o njih nadomestitvi
z nacionalnop socialistino cerkvijo so tako
neumne in absurdne, da si driavna vlada
lahko prihrani da bi na to odgovarjala,

(Nadaljevanje na 2, strani.)

(PK. Kriegsber, Plenik, HH;, Zander M, K.)

Pobotnica

P.B. Krainburg, 4. novembra,

Ko so v dobi po svetovni vojni oznaégill
resitev socialnega vprasanja kot nalogo na-
Sega stoletja, so se angleski plutokratje
smejali, a so sé vseeno & prizadevnostjo
udeleZevali debat v refitvi tega problema,
ker jim je bilo Jjasno, da v dobi liberalizma
in marksizma iz »de ba t< nikdar ne mo-
rejo dozoreti uvaievan;a vredni poskusi ali
celo’ uspehi. Ko je potem po letu 1933. na~
cionalni socializem v Nemdiji pridel s tem,
da to vpradanje za nemski narod praktiéno

,in-dokonéno' spravi iz sveta, takrat so se

Sele prav smejali. Pornjihovem mnenju so
si' 8 tem neumni Nemei samo pokvarili kup«
¢ije. Obremenili so svaje obrate z velikimi
strodki za socialne ukrepe, morali so te
stroske od nekod zopet pridobiti’ in' vsled
tega v cenah niso mogli vzdrzati tekmovas«
nja z Anglijo na svetovnih trZiséih,

Tu so bili gospodje AngleZi pad veliko,
véliko bolj prekanjeni. Velikoduino so po-
manjkanja trpedim delavsikm mnoZicam od
¢asa do ¢asa kaj obljubili da bédo nekod v
bodoénosti Ze ustvarili kak- »socialni para«
dize, 8 tem ublaZili socialni nemir-v de-
lavstvu in vipraksi potisnill
mezde nav zd ol, kjer jim je le to hilo
mogode. Zene, in otroti so bili Zaposleni za
sramotne mezde, -mladostni so bili brez

—_—

' usmiljenja izloteni iz obrptov. kakor hitro

80 bili dosegh starostno meJo za polxie
mezde in v ostalem pa se je slifalo'v spod-
nji zborni¢i vedno pritoZbe, da zahtevajo
narajtajodi, strofki proizvodnje zniZanje
mezd, ako kmalu ne nastopi ugodnejsa ko~
njunktura, Kljub takim jadikovanjem pa 8o
bila podjetja v poloZaju, da so delnitarjem
slej kakor prej izplacevala najbolj
mastne dividende.

Ze pred zaletkom vojne so morali bri-
tanski bogatasi spoznati, da socialni izdatki
nem#kih obratov na noben nadin niso zmanj-
sevali njihove kapacitete, kakor. tudi ne
moZnosti v tekmovanju v cenah; da se je
marvet nem#fka storilna moZnost
nasprotnofepomnozila. Namesto
da bi iz tega zakljudili, da je bil lastni nazor
napaden, 80 na Angleskem histeri¢no vpili
po vojni, da bi se znebili neprijetnega tek-
meca in 8 tem tudi nemskega vzgleda, ki
Jje imel to nevarnost v sebi, da bi se konéno
zagel puntati tudi angleiki delavec. Z vojno
80 hoteli za vednounié¢iti socialni
napredek, ki je bil poosebljen po Nems
¢iji, da bi &im bolj nemoteno lahko nadas
ljevali staro kapitalistiéno goepodaratvo 'z
dobidkom.
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Sreda, 5. navembra 1941,

Toda predstavljali so si to vojno popole
noma. drugade! Ta zahteva in terja danes
tudi od Anglije zadnje in najskrajneje da-
Jjatve. Pri tem se pa sedaj pokaZe, da kakor

ne more AngleSka v vojaikem oziru napras

viti teh zadnjih dejatev, da ravno tako o d-
refe tudi angledko gospodars=
stvo, PritoZbe glede nezadostne proizvod-
nje danes ne zginejo veé z dnevnega reda.
Ze pred nekaj &asom je moral angledki
parlament gospodarskemu odboru spodnje
zbornice poveriti preiskavo o vzrokih ne-
zagostne oboroZevalne proizvodnje. Ta od-
hor je v svojem poroéilu ugotovil kot glavni
vzrok za to dejstvo: pomanjkanje
slehem e skrbi za obrat e in ne-
dostajanje organizacije za na-
¢rtno pritegnitev vseh delov=
nih sil ki jo ima Neméija v ustanovi de-
lavskih knjig. S8e jasneje se vidi vzrok ne-
zadostne storitve angleske industrije v po-
rodilu prvega nadzornika za tvornice za leto
1940.; to porodilo je objavil sManchester
Guardiane«, Tudi to porodilo ugotavlja da ni
vet vzdrzljiy tempo iz Diinnkirchna, to je
brezobzirno izko ridfanje moél
in zdravia delavcev.
Tojegrenka modrost za tako tipi-
den kapitalistiden &asopis kakriien je »Man-
chester Guardiane, Tukaj se s suhimi bese-
dami ugotavlja,d a dobi angleika plutokra~

cija sedaj pobotnico za njeno so~

cialno neodgovornost in za-
ostalost, V socialnem napredku so na
Anglefkem vedno videli le povedanje stro-
skov, ki bi naj zniZal kapaciteto. Vojna pa
je pokazala, da je ravno nasprotno resniéno,
Gospodarstvo, ki stremi samo za trenutnim
vigokim donosom, ne da bi jemalo ozir na to,
da stalno ohrani temelje proizvodnje (ro-
parsko gospodarstvo), ki zaradi dobiéka iz-
koriffa delovno mo& &loveka, se maltuje
sedaj z onemoglostjo, da celo s polomom te
delovne modi In z ustreznim nazadovanjem
proizvodnje.

Naclonalni socializem se je zopet izkazal
za energiénega in dalekovidnejSega. Ne-
umorno delo stranke v izgraditvi obratne
oskrbe delavéca po DAF, se sedaj bogato
obrestuje. Njej se imamo zahvaliti, da smo
se vkljub temu, da so zaradi vojne ¢im naj-
holj vpreZene vse modi, izognili roparskemu
gospodarstvu in da je ostala ohranjena v
najfirfem obsegu delovna zmoZ-
nost,

Beg na Krimu

1z Fithrerjevega glavnega stana, 4. no-
vembra, Vrhovno poveljstvo obotoZene sile
je dne 31. oktobra maznanilo:

Od neméikh in rumunskih éet ostro pre-
ganjan, je sovraZnik na Krimuvpolnem
begu. S tem so kronani dolgi in tezki
probojni boji, s katerimi so pehotne divi-
zije armade generala der Infanterie von
Manstein v druzbi z letalskim zborom
generalleutnanta Flugbeil premagale
tesne zemeljsek ozine, ki vodijo do polotoka.

Tudi.v kotlini Doneca so nemske
in zaveznidke fete z uspehom nadaljevale
preganjanje porafenega sovraznika,

Na fronti obleganega Leningrada so bili
odbiti veCkratni mnasprotnikovi poskusi
izpadov,

Tezke baterije vojske so z bombnim

Polotok Krim

Vrhovno poveljstvo oboroZene sile je ja-
vilo 29, oktobra v posebnem porotilu, da so
pehotne divizije v sodelovanju z letalskimi
oddelki prebile sovraZnikove obrambne po-
stojanke in si izsilile dohod na polotok
Erim.

Polotok Krim, ki meri okoli 25.000 km?2,
moli iz severnega roba Crnega morja kak-
Snih 200 km daleé v morje in je s celino
zvezan le po dveh ozkih zemeljskih jezikih,
od katerih je za prometne zveze med celino
in polotokom vaZna zlasti 5 do 7 km Siroka
Perekopska oZina, kjer so se yrEili v zadnjih
dneh hudi boji. Razen tega vodi Zelezniska
proga iz severne smeri, od ZaporoZja ob
Dnjestru, preko ozkega, tako zvanega »Gni-
lega morja¢, do vojne luke Ahiara, ki je
pa bolj znana pod imenom Sebastopol. Na
vzhodu sega Krim z malim polotokom Ker-
fem tik do severnokavkadke &rnomorske
obale in ustvarja s to — skozi morski oZini
Keré in Jenikal — le nekoliko kilometrov
fiiroki vhod v Azovsko morje.

Krim je redko naseljen. Na njem Zivi
okrog 700.000 1judi, ki predstvaljajo meSa~
nico Velikorusov, Ukrajincev, Tatarov, Gr-
kov, Bolgarov in seveda — Zidov. V rodo-
vitnih predelih je tudi mnogo nemskih na-
selbin, ki pa so zaradi kolektivizacije prisle
ob svoja posestva in obubozali. .

Severni, srednji in vzhodni del polotoka
80 ravnninski, Na severu nahajamo pred-
vsem stepe, ki so nadaljevanje ogromne
juZnoukrajinske Nogajske stepe. Na jugu
pada do 1500 m visoko gorovje Jaila strmo
v Crno morje in ustvarja tu mnogo zava-
rovanih zalivov z dobrimi pristanis¢i. Juina
obala ima povsem sredozemsko podnebje,
zato je tudi njeno rastlinstvo povsem juZno.
Tu uspevajo izvrstno vino, smokve, mandlji,
granatna jabolka, oranZe, orehi In murve.
Zavoljo svoje pokrajinske lepote slovi ta del
Krima kot prijetno letovisée, Ze prej so go-
vorili o sRuski rivierie in tudi boljSeviki
80 ge okoristili v prednostmi juZne krimske
obale ter so spremenili bivie sanatorije in

uéinkom napadle v vojni vaZne cilje v Le-
ningradu.

Naostali fronti : ‘e nadalje na~
predujejo. e

V okolifu ¢rnega morja so skupine
bojnih letal bombardirale pristaniske na-
prave v Eupadoriji in Keréu in po-
topile v teh vodah pet tovornih ladij s
skupno 13.000 brt.

V boju proti britanskemu preskrhoval-
nemu brodarstvu so podmornice poto-
pile Sest sovraznih trgovskih ladij s skupno
27.000 brt., enega rulilea in dve straini
Jadji. S torpednim zadetkom je hil tezko po-
tkodovan nek britanski topniski ¢oln.

V Atlantiku so letala za boj na da-
ljave severozapadno ‘od Cadiza potopila
neko trgovsko ladjo od 2.000 bhrt, Neka
nadaljnja trgovska ladja je bila po odvr-
Zeni bombi poskodovana,

Letala, ki so imela nalogo oboroZenega
izvida, so v zadnji no¢i bombardirala pri-
staniiéa na britanskem vzhodnem in jugo-
zahodnem obreZju.

SovraZnik ni priletel nad ozemlje Reicha.

razko#ne vile ter palade iz carskih &asov v
sproletarska okrevaliidac, ki pa niso spre-
jemali delaveev, marved izkljudno boljie-
viske mogotce 8 syojimi »damamic,

V severnem stepnem delu se petajo s po-
1jedlstvom in # Zivinorejo. Tu je obdelanih
75% povriine, V dolinah juZnega dela goje
na veliko sadje in trto, Kar se ti¢e zemelj-
skih zakladov, najdemo na polotoku razen
premoga, nafto, asfalt, Zelezo, mangan, sol,
cement, mavec in mineralne vrelce. Glavno
mesto Simferopol se je razvilo iz tatarske
vasi in Steje priblizno 90.000 prebivalcev.

V stareni veku je bil polotok Krim znan
pod imenom »Tavrijski Kerzon«. Tu so bile
Stevilne starogrike kolonije. Grki so es u-
maknili Bizantincem, ti Hunom, katerim so
sledila gotska plemena. Potem so zavladali
Tatart, po katerih je dobil polotok dana¥nje
ime, ki pomeni »trdnjavoc. Okrog 1475 so
nad Krimom zagospodovalli Turki, ob koncu
18, stoletja pa so si ga osvojili Rusi, -

Polotok je zaslovel zlasti po wvojni, ki
nosi njegovo ime in v kateri so se Rusi
borili proti: Tatarom, Francozom in Angle-
Zem. Najpomembneji dogodek te vojne
(1854—1856) je bil obleganje Sebastopola,

V svetovni vojni so Krim za nekoliko
mesecev zasedle nem3ke Cete; pozneje je bil
glavno oporifde protiboljSeviske vojske ge-
nerala Wrangla, a ko je ta doZivel poraz,
je postal polotok Krim savtonomna sovjet-
ska republikac, )

Najbol] nespretue potvorbe Roosevelfa
(Nadaljevanje s 1. strani.)

Driavna vlada je predstojede po diplo-
matski poti notificirala vsem neviralnim
driavam med njimi tudi srednje in juZno
amerikanske driave.

‘*  2.Primeri »Greerg in »Kearneyg

Predsednik Zedinjenih driav Amerike je
v svojem gvooru dne 28. oktobra izjavil,
da je bil nek amerikanski ruSilec dne 4,
septembra in nek drugi amerikanski rusilec
dne 17. oktobra napaden po nemskih po-
morskth vojnih silah, Amerikanska viada
da je bila pripravljena izogniti se streljanju,

toda ije je bilc delo in AS
1 Jor $01 untanovli, 84 3 oAda1 e Berdl

Amerika da je bila napadena.

V resnici se poda iz poroéil nemskih po-
veljnikov podmornic in objavijenih uradnih
obrazlozb amerikanskih mornarskih oblasti
slededi dejanski stan;:

Pri dogodku dne 4. septembra gre za ame-
rikanskega rubilca »Greere, pri. dogodku
dne 17. oktobra pa za amerikanskega rue
Bilca »Kearneys, -

Rutiiilec »Greer< je v tesnem vojaikem 80«
delovanju z anglefkimi pomorskimi vojnimi

_gilami celé ure zasledoval nemsko podmor-

nico, Pri tem zasledovanju je bila nemska
podmornica, ki je plula pod vodo, napade-
na z vodnimi bombami. Sele ko je bil izvrSen
ta napad, se je nemska podmornica poslu-
¥ila svojih vojnih sredstev. Rusileec je na-
daljeval preganjanje z vodnimi bombami
brezuspesno #e ved ur, Rudilec »Kearney«
je plul kot spremna straZa nekega konvo-
ja, ko je prestrigel klice na pomoé& nekega
drugega konvoja z drugega mesta Atlant-

skega oceana, ki je bil v boju z nemBkimi
pomorskimi vojnimi silami. >Kearney¢ jo
nato spremenil svojo smer, se podal na me-
sto, kjer je bil v teku boj in napadel neko
nomikn podmornico z vodnimi bombami,

. Amerikanski drZavni tajnik Knox je sam

potrdil, da je Kearncy metal vodne bombe
in da so »Sele nekaj ¢asa poznejec bill ‘iz~
streljeni trije torpedi, od katerih je eden
zadel rusilea.

DrZavna vlada torej ugotavlja, dat .

1. Da predsedniku Rooseveltu v njegovem
govoru dani opis, kakor da je bil ameriski
rusilec napaden po nemskih pomorskih si-
lah in da je torej Neméija napadla Ameri-
ko, ne vstreza deistvom in da je po uradnih
objavah ameriskih -momnarifkih oblasti
samih ovrZena, in

2. da sta nasprotno oba ameriska ruilca
napadla nemske podmornice in da so torej
USA napadle Neméijo, kar na enak nagin
potrjujejo ameriske pomorske oblasti.

Zalostni beg iz Moskve

AngleZ popisuje preselitev v Samaro

Stockholm, 4. novembra. Beg iz Moskva
v Samaro popisuje zastopnik lista News~
Chronicle v prvem tozadevno v London pos
slanem porodilu sledede: »Na Molotov ukaz
bi se bili v svrho evakuacije morali ob 19,
uri na glavnem kolodvoru zbrati vsi diplos.
matje in inozemei. Viak pa se je zadel Sele
ob treh ponodi premikati, Se nikoli ni Mo~
skva doZivela takine zmede v, prometu. Na
kasanski kolodvor so priéli v nodi na 15. X,
poslaniki, ministri, poslaniiko osebje, Zure
nalisti, vsi drugi inozemei in en del sovjet~
skih upravhih obalsti, ki bi naj bile isto-
dasno evakuirane, Hkrati pa so v Moskvo
privrele kolone ¢et. Niti na slikah Doréja
in Gaye ni videti take mrke druZbe, kakor
je bila ona, ki se je zbrala na kolodvorski
restavraciji. Pozno ponodi so nas. prepe-
ljali nekaj milj ven iz Moskve, tam pa je
obtidal vlak do jutranjega vsita. Ostalo po-
tovanje smo napravili po etapah, ker je
moral vlak vedno znova dakati in pustiti
mimo vlake z vojaki, tanki in tovornimi
avtomobili. Pred izseljevalnim vlakom in za
njim go prihajali tovorni viaki s celimi to-
varnidkimi opremami, ki so namenjene y
Ural, ' , 2 s

© O Samarl se- izjavijs anglelild. Sasnilar . .:

samo toliko, da je tam modéna zima, . Pree
bivalstvo ima sicer e kruha, v ostalem pa,
da je Ze trda z Zivilsko preskrbo, Mesto je
Ze prenapolnjeno do zadnjega kotitka, #e
celo moskovski balet je pobegnil v Samaro.
Anglesko polsanistvo z vojasko misijo Zi-
votari v neki Soli; izjemsi poslanika Staf-
forda Crippsa, morajo vsi drugi spati ¥
skupni spalnici,
. x* v
Sovjetska dekleta opravljajo rabeljske

posle. Kakor porogajo nemski listi so v Sov-
jetiji opravljala rabeljske posle tudi 16 do
20 letna dekleta. Zver v ¢loveski podobi je
bila Vera Grebenjakova, herka nekega pol.
kovnika, ki je kot ljubica preiskovalnega
sodnika Masalskega izvajala rabeljski po-
klic, Ustrelila je lastnoroéno okrog 700 1ju-
di in se je pri vsakl usmrtitvi naslajala Se
z mudenjem, smrti zapisanih Zrtev,

Hauptschriftleiter: Dr. Otto Behedl.

Grad Diirande

Pripovedka Jos. v. Eichendorffa 12

Zunaj so tako hladno Zumeli gozdovi.
>Cujes i, kako zvonijo k poroki?« je vprasal
_grof, »&utim %e jutranjo sapo.c — Gabriela
ni mogla vet govoriti, samo gledala ga je

tiho in blaZeno. — Zmiraj dalje in tiije so
se med tem Ze izgubljali glasovi iz grada,

grof se je izkrvaved opotekal, njegov ka-
menit grbovni B&it je razbit leZal v visokl
travi, tam se je mrtev zrufil poleg Gabriele.
Nista ved dihala, nebo je Zarelo od zvezd,

luna je krasho sijala nad lovsko hifo in sa--

motne prepade’ bilo je, kakor da letijo po-
jodi angeli skozi noé,

Tam je nafiel obe trupli Nikolaj, ki je
bil nestrpno Ze vetkrat kroZil okrog hife.
Nalo#il je oba z zastavo vred na konja, pota
50 bila zapudidena, vse je bilo na grady, in
tako jih je neopaZeno spravil v staro cer~
kvico na vasi, Tam so bili Se pred kratkim
zvonili'z zvonovi na vzbuno, vrata cerkve so
bila #ie odprta. Previdno je prislubnil v nod,
vse je bilo tiho, samo lipe so #umljale v
vetru, od grajskega vrta sem je slifal go«
stoleti slavéke, kakor da bl v sanjah ihteli.
Tedaj je v molitvi spustil nema zaroenca
v grofovsko rodbinsko grobnico in &ez njiju
zastavo, pod katero Se danes skupno podis
yata, Nato pa je Zalostnega srca spustil ko-

nju vajeti, da je tekel v temno no¢, blago-
slavljal e enkrat lepi domovinski kraj in
se naglo obrnil proti gradu, da priskodi na
pomoé v stiski nahajajodim se tovarifem;
imel je obdutek, kakor da sedaj tudi sam
hie bo mogel ved dolgo Ziveti,

* %
Po prvem. grofovem strelu iz grajskega
okna je bila grabe#ljiva druhal, ki je bila
po kroZe¢ih govoricah vedela za Renaldovo

. namero, prodrla iz vseh skrivaliss, Renald

sam je bil med odprtimi vrati lovske hife
oprezoval na odgovor in, ko se je zablisnilo
v grajskem oknu, kakor tigar planil veem
naprej, bil je prvi v gradu. Ne da bi se
brigal za poletje drugih, je tu sredi med
zvizdajodimi svindenkami v vseh prostorih,
hodnikih in kotih neumorno iskal grofa.
Naposled ga je ugledal skozi okno v dvo-
rani; ul ga je govoriti, Gabriele ni opazil.
Grof je paé poznal strelca, bil je dobro po-
meril, Ko je Renald videl zadetega oma~

hovati, se je z globokim vadihom obrnil —.

njegovo sodnistvo je bilo dokonéano.
Kakor po kakénem teZkem, hyaleyrednem

delu je potem koradil skozi prazne dvorane

v pusdobni samoti med raztrupanimi mi-
zami 'in zreali, veter je bril skozi vse sobe
in se #Ialostno poigraval s capami raz-
trganih tapet.

Ko je pogledal skozi okno, se je zavzel

zbog gnete tujih ljudi na dvorisdu, ki so
mu prizadevno stregli kakor plamen vi-
harju. Nenavaden pohot mu je tedaj Zarel
nasproti od sten gladkih obloZcev v
katerih se je medlo zrcalil svit plamenic,
kakor da bi se spogledoval peklnitek z
njim. Tako je bil prifel do vrtne dvorane.
Vrata so bila odprta, ko je stopil ven na
vrt. Zunaj v nenadnem hladu ga je obéla
groza. Zahajajota luna se je #e kakor v
dvomu pomudila ob temnem robu gozdow,
le tu pa tam se je tja gor svetlikala velika
vodometi so igraje se tako divno zavrieli
v daljno no&no tifino. Ob strani je sedaj
videl tudi lipo in od lune osvetljen travnik
pred lovsko hido; spomnil se je izgubljene
Gabriele zopet v nekdanji nedolinosti, ko je
bila Se otrok z dolgimi temnimi kodri
vedno znova mu je prifla na misel pes-
mica: »Lahko nod, moj ljubi otka, ljuba
reks, nobena sapica ni pihljala, in vendar
g0 se gibali vr¥idki, vmes D&’ 80 delali dolgo,
negotovo senco drevoredi in pofastni kipi,
mamka in ponosni bratece, srce mu je trga-
lo, ko je pel predse zmedan, kakor napol
blazens

»Moja sestra syira tam ob lipl e
Tihi das, of kam si mi zadel!

Z njo v samoti tihi o
Lepa se igrajéka deca.

Vsej zastrti v lepe kodre
Lica spei smeh krasi,
Otrodidki ji prepevajo.

A vso noé¢ pod lipo

Pa odila je nod pretkana_.
Zadnji dala mi pozdrav,
Zapustill so nas angeli,
Pust in mrk postal je dom,

Vetru tozi stara lipa

Trese se od Zalosti,

Vsega kriv je svet pregredni,
Qj, da me morje potopi!

Tam zaslo je Zarko sonce,
Luna v morju se pogrezs
Nikdar ve& ne bo svetila,
Temna me obdaja not.€

»Kdo je tu?e¢ je naenkrat zavpil ven na -
vrt. Med zamotanimi sencami se je dalo
nedolodno spoznati neko temno postavo;
izprva je menil, da je to kak marmornati .
kip, toda premikalo se je, hitro je el na-
ravnost k temu, nek mo% se je s trudom
skukal dvigniti, 8 se je vedno znova zgru-
dil v travo nazaj, »Za bo¥jo voljo, ti si,
Nikolaj'« je zaklical osupnjeni Renald,
skaj dela¥ tukaj?« — Grajski Euvar se je
z velikim naporom obrnil n* drugo stran, '
in mu'ni dal odgovora. ey

(Daljp pribodnjisy |
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Pogibel ali spas teSkega naroda

Zrtve za nameravane puce, zasnovane v Londonu In Moskvi

Na ozemlju CeSkega in moravskega pro-
tektorata so v zadnjih dneh in tednih po-
stali potrebni ukrepi, da se odstrani nevar-
nost za obstoj protektorata v njegovi seda-
nji drZzavni obliki in 8 tem za ogroZanje
mvtonomije, ki jo je bil svojedasno Fiihrer
podelil &efkemu narodu. Na zunaj stojee
B0 mogocte malostevilne kratke uradne ob-
Jave o izyrsitvi razsodb napravile vtis, da
ge je nenadoma, liki plazu zaostril razvoj,
katerega vzrofno izhodisfe datira Ze ved
mesecev nazaj. Vazno je pri tem to, da ne
gre za odporno gibanje proti Reichu, ki bi
nastalo morda iz notranjepolitiénih ali no-
tranjegospodarskih dogajanj, ampak da gre
izkljuéno za razvoj, ki ga je s fantizu-
Jotimi hujskajofimi govori sprozila &esko-
Zidovsko-komunistiéna klika emigrantov v
Londonu. V ostalem je nedostajalo sleher-
nega povoda, ki bi naj dal hrano ali tla
taki organizaciji odpora proti Reichu. Na-
sprotno: Gospodarski razvoj protektorata je
izredno ugoden, tako da se je tudi na so-
cialnem polju zlasti v zadnjih letih lahko
veliko ukrenilo, kar je imelo za posledico
bistveno povedanje stvarnih dohodkov de-
lovnega ljudstva; stanje preskrbe je tudi
zadostno in bi bilo lahko &e boljSe, ako ne
bi neodgovorni elementi s tihotapstvom in
navijanjem cen ovirali normalno razdelitev.
Sicer se mora priznati, da bi se v normalnih
¢asih v protektoratu razni reorganizacijski
in obnovitveni ukrepi morda dali izvesti
hitreje, brez trenja in na za posameznika
bolj znosen naéin, medtem ko dobijo sedaj
obelezje po vedkrat obéutnih po vojni po-
vzroéenih pojavih. Toda vse te ovire so pre-
malenkostne, da bi se mogle sploh oznaciti
kot take. Ako se Se uposteva, da je feSki
narod oproffen vojaske dolZznosti, da imajo
torej industrija, trgovina in obrt zadostni
. rezervoar delavcev na razpolago, da so e
#ki sinovi ohranjeni njihovim rodbinam Vv
dasu, v katerem morajo za oroZje sposobni
moZje Neméije d prinaSati najvecje Zrtve v
boju zoper =.m:£m znike evropskega novega
reds, onega novega reda, ki se mu imajo
tudi Cehi zahvaliti za njihov obstoj v okviru
Reicha, — takart se Sele razume, kako za-
vrzeni in neodgovorni so tisti Cehi, ki so se
v tej atmosferi udinjali kot platanci sovraz-
nikov Neméije, da lastni narod éuvajo na
brezizgleden odpor proti drzavi, B

Ko je dne 28. septembra 1941 namestnik
driavnega protektorja 44 Obergruppenfith-
rer, general policije Heydrich prevzel posle
obolelega driavnega protektorja pl. Neu-
. yatha, so nemske varnostne oblasti imele
nakopifen %e tak material, ki ni dopustal
nobenega dvoma, da je &lo tukaj za dobro
pripravljeno zasnovo, ki bi se naj po naértih
iz-daljave vodedih narofevalcev razvijala
iz dveh taborov: iz enega Ceskega in iz ene-
ga komunistiénega, pri obeh so pa bili za-
pleteni Zidje. Pri defkih odpornih skupinah
go bili razen ¢lanov uprave protektorata
tudi ugitelji in privatne osebe, pred vsem
pa nekaj generalov biviie deSke armade, na
vodilnih mestih, in so imeli med drugim,
sprifo najnovejsih vojaskih uspehov Reicha
tudi naravnost smesen naért, da organizira-
jo v domovini s pomoé&ic nabranega in svo-
jedasno neoddanega orozja neke vrste de-

gkih obrambnih: &et. »Sokolue¢, ki je sedaj
razpusden, je pri tem tudi pripadala vloga,
katere ni podcenjevati,

Da se je te zlolinske igre udelefila cela
vrsta Cehov, je pri tem bolj razumljivo za
tistega, ki ve, da je biv8i ministrski pred-
sednik vlade avtonomnega protektorata, inZz,
Elias, sam dopuséal take priprave in jih celo
pospesieval ni da je nadalje bivsi praski nad-
zupan Klapka, nad katerim se je med tem
Ze izvrdila smrtna obsodba, javni denar do-
lo¢il za tajni fond, iz katerega bi naj potem
dobile podporo rodbine, kojih svojci so se
bili pregresili proti Raichu ali ki v sovraz-
nem inozemstvu #&uvajo proti Neméiji,

Kaj naj potem pod takimi okolnostmi mi-
sli ¢lovek nizjih slojev, ako mu odgovorni
ljudje dajejo tak vzgled? Nek visoki urad-
nik v ¢eSkem ministrstvu za kmetijstvo je
zopet po natanénem' nadértu sabotiral vse
tiste ukrepe, ki so jih vodeéa nemika mesta
v protektoratu izdala za povzdigo kmetijske
proizvodnje, torej koncem koncev za izbolj-
Sanje prehrane Cehov. Komunistiéni rovar-
ji ki bi se naj pred vsem obradali na de-
lavstvo in desko mladino, so pa hoteli z
dejanji sabotaZe zavreti proizvodnjo in pri-
delovanje v protektoratu.

Medtem, ko 80 se tukaj v splofnem taki
naklepi Ze dolgo pripravljali, je pa v zadnjih
tednih londonksi radio poskusal, da spravi
razpoloZenje svojih podloZnikov v protekto-
ratu do vzkipenja, Pozival je k bojkotu
dedkega tiska, ¢edki delavei naj bl potasneje
delali itd. To so torej bili zadnji zunanji
znaki razvoja, od katerega vodi rayvna pot
k onim dogodkom in znanim nemikim pro-
tiukrepom, ki se jih je oprijel ravno Se pra-
vodasno namestnik driavnega protektorja
44 Obergruppenfilhrer Heydrich in ki ni-
kakor niso preostri, ako se upodteva tezo
nameravanih komplotov,

Ako je inozemski radio v zadnjih dnevih
fe poskusal z vestjo, da namerava dr. Hacha
baje odstopiti, spraviti z dogodki v zvezo
tudi osebo predsednika drZave Hache, je v
tem zopet videti stremenje, da se izpod-
koplje trdno zaupanje najiirjih &edkih na-
rodnih krogov v svojelasno odloditev tega
moZa in njegovo delo. Kakor vedkrat, tako

je bil tudi tukaj London po razvoju stvari- |

postavlejn an laZ; kajti skoraj istega dne
je dr. Hacha priSel k namestniku drZavnega
protektorja, da se z njim pogovori o polo-
Zaju, pri éemer so bili dogovorjeni Se na-
daljnji taki sestanki. Ceslei narod je pa od
28, septembra imel zadnjo priliko, spoznati,
da je bil k neodpustljivim dejanjem po raz-
burkanju iz Londona in Moskve spravljen
na rob prepada, od katerega ga ne bo nihle
ved potegnil nazaj, Moral je zadnji blazni
poskus nekaterih zapeljivcev poplaéati s fte-
vilnimi Zrtvami, ki naj bodo opomin k izpre-
obrnitvi in ki mu nalagajo dolZnost, da sedaj
odstrani %e zadnje ovire, ki 8o e vedno na
poti preokretu v misljenju. Vzgoja k drzavni
miselnosti in posploSnjevanje neizbrisne po-
vezanosti feSkega prostora z Reichom So na-
loge naravnost eksistenénega pomena za &e-
5ki narod, ki v ustanovitvi protektorata ni
videl svoje pogube, ampak svojo zadnjo re-
Bitev. Erhard Herzig.

- Nemskl dan“ v Sarajevu

-V Sarajevu so priredili »nem#ki dane, ki
.se je izpremenil v veliko manifestacijo bo-
sanskega nemitva ter hrvatsko-nemikega
prijateljstva vobée. Mesto je bilo okraZeno z
nemfkimi in hrvatskimi zastavami. Vodja
Losanskih Nemcev, Altgayer, je govoril o
nalogah nemétva na Hrvatskem in njegovi
posebni dolZnosti, boriti se proti sovraZni-
kom novega evropskega reda skupaj s Hr-
vati. Altgayer je imel tudi Sestanek s po-
. gle skovim pocbladéencem za Bosno, mi-
nistrom dr. Dumandzifem.

Pravice nems$kih rojakov
na Hrvatskem

. Zagreb, 4. novembra. V svedani driavni
listini je drfavni vodja Hrvatov podpisal
Zakone o pravnem poloZaju vodje nemske
farodne skupine, o rabi nemskega jezika in
'-'"_dqlovanju uradnikov nemske narodne pri-
Padnosti v hrvaski driavni sluzbi, Zakon o
praviem poloZaju voditelja narodne skupine
daje temu pravice Poglavniku direktno pod-
rejenega dr¥avnegaravnatelja, ki

~

izda vie ukrepe za zgraditev, zaposlitev in
razvoj narodne -skupine v kulturnem, go-
spodarskem in gocialnem oziru ter ima tako
ukazno pravico v ol:viru obatojeéih zakonov.
Pri oblastih okrajev, v katerih prebivajo
nemiki rojaki, se ustanaviiajo Se posebni
referentje kot organi voditelja narodne sku-
pine . d

Zakon o upotrebi nemikega jezi¥a in ner
gkih simbolov predvideva, da na, bod’
vseh dr¥avnih upravnih edinicah, kjer ¥
kakor 20% nemskega prebivalstva, u
Jjezik kakor tudi uradne objave in krs
in ulidne oznaébe hrvaske in nemske
znada nemsko prebivalstvo ved kako
ima pravico posluZevati se nemskeg:
tudi v uradih, drugod je pa upora’
Skega jezika neomejena. V od Ner
seljenih krajih naj se po moZnost/
1jajo nemski uradniki in, v ob&inah
nim nem#kim prebivalstvom nemsl
Sluzbeno prisego napravijo ti v
jeziku s pristavkom, da zaobljubijo
stobo nemiki narodnosti in Mihre:

Po podpisu tega zakona je Po,
nemskem jeziku izrazil svoje zadc
dovrsitvi tega zakonodajnega del
bolj ustreza ustvom in Zeljam )
naroda.

Konjenitki opazovalni oddelek na izvidu ceste za pohod regimenta
(PK. Aufnahme: Kriegsberichter Cusian, HH., Zander Multiplex-K.)

\ g
\

T

Dnevnotoplajedtudina (ron_t-i‘

Izdajanje Casa za tovarife v prvi &rti.
(44 PK. Aufnahme: Kraiegsberichter
Schulz, HH., Zander Multiplex-K.)

Pohod v znamenju zmage
Tam, kjer se pojavlja §e odpor, govore
strojna pistola in roéna granata zelo raz-
loéen jezik.

Pod varstvom meglene koprene
iqn‘&a finski napadalni oddelek skozi gozd.

(PK.-Aufnahme: Kriegsherichter
Ziliacus, Atl, Zander-Multiplex-K:)

Pred Leningradom
Pred staniici izkopljejo ozke strelske rove.
(PK. Aufnahme: Kriegsberichter
Schréter, Sch,, Zander Multiplex-K.)
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Dom in polie

Pesa In repa kol krma Zivime

Peuinrepaauvpmhnnliivinovahl.
ker vsebujeta precej lahko prebavljivih
ogljikovih vodanov, zlasti sladkorja, Ne
smemo pa ju smatrati za krepko krmo. Pesi
in repi primanjkuje zlasti beljakovin in ma-
sti, zato je treba ob repi in pesi pokladati
tudi hrano, ki ima veliko beljakovin; s tem
se tudi popolneje izkorid¢ajo redilne snovi
v pesi in repi. Ali naj se pesa in repa dajeta
#ivini zrezani ali celi, o tem so mnenja delje-
na, Dovolj je razlogov za to in ono misljenje.
S poskusi so pa dokazali, da rezanje pese in
repe ni¢ ne vpliva ne na'mleénost ne na ko-
li¢ino masobe v mleky, niti na Zivo vago
Zivine. Popolnoma vseeno je torej, ali po-
kladamo peso ali repo Zivalim celo ali zre-
zano. Le &ista mora bitl in pokladati jo je

treba sprva v majhnih ter polagoma Sele v
vedjih obrokih.

Rejec malih Zivali

Kako prepre¢imo kokodim, da bi
irle jajca?

Kadar zalnejo mlade kokosi nesti, se
¢esto opaZa, da so se navadile Freti jajea.
Ako se je taka slaba navada v kakinem
kurniku enkrat razpasla, se je zelo tedko
odkrizamo. Kokodi bodo skoraj vedno ta-
krat Zrle jajea Jkadar se mlade kokodi ne
morejo navaditi na gnezda. Takrat nesejo
jajea kje na stelji, od razpodenih jaje po-
skusijo vsebino, kohéno jim ta zadne uga-
jatl in potem po#rejo vsa jajca, ki jih mo-
rejo dosedi. Zato je potrebno, da se mladim
kokofiim nastavijo v prvem &asw po mo#-
nosti odprta gnezda, nikakor pa ne samo-
zaklopna gnezda. Nastil v gnezdu mora biti
¢im najbolj mehka, Namenu primerno je
tudi, ako je gnezdo v poltemi, V prvih
dneh moramo jajca pobirati vsakih par ur,
da lahko takoj odstranimo podena jajca in
zaprtke. Ako sedijo kokodi na stelji in ho-
dejo tam nesti ,takrat poskudamo, da jih
previdno primemo in postavimo v gnezdo.
Cez nekaj dasa bodo ¥ivali navajene na
gnezda, Potem lahko preidemo k samoza-
klopnim gnezdom.

Gospodarstvo

Kako zdravimo na mleéni vrogici
- obolele koze

Ako bolujejo koze na mleéni vroéici, mo-
ramo jih na tak nadin zdraviti, da bodo
dobile pogosteji otrebek &revesa in vedje
izlodevanje mleka, To doseiemo najbolj s
tem, da truplo polijemo z mladno vodo in
hrbet drgnemo s slamnatimi metlicami ali
kosi sukna, Priporodljivo je tudi namazati
jih 8 salmijakovim cvetom, Tudi naj dobijo

. klistir s srednje mladno vodo.

V kozji hlev spadajo dobra lesena tla

Mnogo nasclnikovy uporablja lesena tla
v kozjih hlevih, Za taka vzamemo po moz-
nosti enako mocéne odpadke desk, ki jih
zreemo na pribliZno 15 em dolge kose, ter
jih napojimo v polni kopeljl karbolineja
in jih, ko so se posudile v vrelem katranu
poloZimo na dobro pripraljeno dno hlevskih
tal. Porabijo se lahko odpadki desk vseh
debelosti od 2 cm naprej; postranska stvar
je pri tem tudi Sirina posameznih desk, V
sploénem sicer nikakor ni treba uporabljati
trdega lesa, ampak ustreza zahtevam po-
polnoma borov ali smrekov les, vendar je
za mesta, kjer se veliko hodi, primerne/#i
hrastov ali kak drugi trdi les, Ko so po-
loZena tla, se povrdina vnovidé prepleska s
karbolinejem in se pusti, da s2 vsaj 14 dni
do tri tedne u#i. Takina tla niso ne le
zdravstveno bréz ugovora, ampak se tudi
dolgo &asa driijo in so poceni, ker se upo-
rabljajo drva. Umeje se, da mora’o biti
klade popolnoma suhe, ker sicer ni mogoda
udinkovita impregnacija. Manj pripravna
so tla iz okroglega lesa. Vmesni prostor
sicer lahko napolnimo s peskom in katra-
nom, vendar tukaj le prodira scalnica in
stasoma razjeda les; isto velja za razpok-
line, ki se jim pri okroglem lesu ni mogoce

izoguiti,

‘Misli k letosnlemu krm!fenja svin'

V razpredelnici (tabeli) &lanka »Misli k
letodnjemu krmljenju svinj& z dne 1, t. m.
s0 nasgtale naslednje tiskovne pomote:

V detrtem stolpeu: ribje moke kg, gla-
sitibise moralo: ribje moke gramov.
V Hestem stolpcu tretji vrsti 0,339, gla-
siti bi se moralo: 0,539,

“

NemSlm pravo o davkn na promet

Knjigovodstveni dokaz

Olajiave v veletrgovini se morajo zahte-
vati samo, ako so dejanski predpogoji, ki
80 zakonito predpisani, tudi dokazani. Pred-
pisi za potrebo vknjilenega dokaza so po-
vzeti iz § 14, U. St. D. B. in veljajo za
prikljuéne uvozne dobave, kakor tudi za
olaj8ano veletrgovino, Po tem velja kot prvo
nadelo, da morajo biti predpogoji, katere je
treba dokazati, enostavno in lahko pregled-
ljivi iz knjig, ki se vedijo v Reichu, Po
§ 14, odst. 4. U. St. D, B, se morajo pravil-
no vknjiziti:

1. MnozZina in trgovsko obidajno ime pred-
meta,

2. dobavitelj in dan dobave podjetniku,

3. morebitna obdelava ali predelava pred-
meta,

4, odjemalec (ime, obrt ali poklic in sta-
novanje) in dan dobave odjemalen

5, sprejeto pladilo in 4~~

Pri ohds~*

o

vsem brez ustmenih pojasnil od podjetniko-
ve strani vsako poslovanje, in sicer od spre-
jemne strani all pri obdavéenju dolga (Soll-
versteuerung) od prodajne do nakupne stra-
ni. Drugade refeno mora biti razvidno iz
knjigovodstva, kdo je predmet dobavil in
komu je bil isti predmet prodan. Nadalje
mora biti mogoda ugotovitev, da predmet ni
bil neobd elan, ne predelan od one dobe, ko
jo bila dana podjetniku pravica do razpola-
ganja do istega ¢asa, ko je podjetnik predal
to pravicodrugemupodjetniku Pri-
stojni finanéni uradi so pripravljeni, da da-
jejo pojasnila v zadevah o prometnem davku

‘in ravno veletrgovinskim = podjetnikom se

vodstvenem dokasu, sicer bi jim nastale

r+inn nriporoda, da se zagotovijo o knjigo+

sitnosti.

T ==t'vadini vele-
¥

2. morebitno obdelayo ali predelavo, |

3. odjemalea (ime, obrt ali poklic in sta-

novanje) in dan dobave odjemalcu,

4. ‘dogovorjeno pladilo’ in'ddn prejema.

To olajéavo more finanéni urad samo te-
daj dovoliti, ako je je gotov, da je izkljucena
obdelava ali predelava po nadinu podjetja,
ali pri nekateri odpovedi, kljub temu, da ni
istinitega dokaza.

Finanéni Reichaminister je dovolil z o-
kroznico splofino olajéavo pri mestih é&r-
palkah (Tankstellen) do nadaljnjega 75%
celotnega prometa, goriva, olja in masti za
avtomobile brez natanénejSega posamezne-

- ga dokaza kot dobava teh predmetov v vele-

trgovini (davkaproste).

Taka pavialna dobava je na ragpolago
podjetniku; on lhko doprinese tudi posame-
zen dokaz,

Prirodno bogastvo Ukrajine

Po uradnih podatkih iz leta 1933, je dala
Ukrajina 4,9 milij. ton pienice, 4,7 milij. ton
rzi, 3,4 milij, ton jeémena in 2 milij. ton
ovsa, Nadalje proizvaja Ukrajina 1,3 milij.
ton krompirja, raznih povrtnin 1,2 milij. ton
rastlinskih olj 80.000 ton, sladkorja 2 milij,
ton in leta 1936, tudi 36.000 ton bombaZa,
V letu 1940. je znadala posejana povriina
25,7 milij. ha in je znaSal pridelek na ha:
%ito 14,7, kromper 108,6, lon 17,5 in slad-
korna pesa 180 centov.

Ze v prejinji svetovani vojni je bilo v
Ukrajini 50,000 mlinoy, 220 sladkornih to-
varen in je bilo produciranih 40 milijonov
konzervnih #katelj, Leta 1035, je znasala
proizvodnja Zeleza T,6 milij., jekla 6,1 miilj,
in valjanih proizvodov 4,7 milij. ton,

Rezerve premoga cenijo na 68 milijard
ton, lignita na 5 milijard, nadalje Zelezne
rude na 2 in manganove rude na 0,4 milijar-
de ton. Poleg tega so v Ukrajini znatna
leZis¢a cinka, Zivega srebra, hokaita, grafita,
azbesta, velika je tudi proizvodnja v koksu
in rudninskih oljih,

1z teh podatkoy ai lahko ysak sam naredi
pravilno sodbo o velikanskem pomenu ukra-
Jinskega gospodarstva,

IMale gospodarshe novice

Praviinik za tekstilno blago uﬂn@ﬂpm
Zavod za -ureditev tekstilnga blaga’
Hrvaskem je pric¢ela s svojim delovanjem in
je v svrho izvrditve svojih nalog ustanovil
4 pododdelke za proizvode iz bombaZa,
svile, volne ter izdelke iz konoplje in lana,

Kaznovana lakomnost. Na Hrvagkem je
bila prva visoka kazen zaradi prestopka do-
ladil o racioniranju tekstinega hlaga izre-
dena proti nekenfu hi¥nemu posestniku, ki
si je kupil novo obleko, dasi je razpolagal
fe 8 sedmimi oblekami, Z napa&nimi na-
vedbaml sl je izposloval dovoljenje za na-
kup, Kazen se je glasila na @ mesecev jede
in 100.000 kun denarne kazni.

Centrala za surovine v Parlzu, V Parizy
je bila te dni ustanovljena druZba za go-
spodarsko razdelitev tam postojedih suro-

Elektrika v gospodinjstyu, Elektrika ved-
no bolj prodira v gospodinjstvo, kjer se
uporablja ne samo za razsvetljavo, temved
tudi za ogrevanje in kuhanje. V zadletku
leta 1939, so bile v Berlinu samo &tiri velike
elektri¢ne kuhinje, ob koncu lanskega leta
pa so jih imeli %e blizu 300. Zdaj — sredl
vojne — grade 60 velikih elektriZnih kubinj.
Stevilo gospodinjstev, v katerih kuhdjo na
elektriko, znada v Berlinu Ze 85200.

Nemske blagovne tarife ua zasedenem
ozemlju. Uprava nemskih drzavnih Zeleznic
je izdala odredbo, nn kateri se uvedejo s

1. novemhrom 1941 na vseh Zeleznicah za-.

sedenega ozemlja Spodnje Stasjerske, Koro-

&k in Goren.jske blagovne tarife nemikih,

‘ezaie,
étne p.sistojbine med Nemt‘.ljo in Italijo
ne. 8 1, jsnuarjem 1942 bo poétni in
wni promet med Neméijo in Italijo
itavljen in znatno cenejsi kakor je bil
Po doloébah nove pogodbe bo zna-
odo&e poStnina namesto 16 pfenigov
\, samo 13 pfenigov (1 L) od pisma,
nice pa 6 pfenigov (0,50 L) name-
nigav (0,75 L), brzojavna pristoj-
o znikana od 21 do 18,5 centezimov

Ty

il evropske Zelezni3ke zvize

nji #elezniski konferenci v Zas
»ili sprejeti novi &lani v zvezq ev-
sleznic in sicer Hrvatska, Slova-
sija, Zeleznidikze tarife so bile po-

ne, Na posvetovanju so tudi skle-

2 upomblja kot uradni jezik v

uéno nemi¢ina, dodim je bila do:‘;

ma franco&fina,

Iz pod:oéja gospadinje

_Zdrava jedila

»Naarm kuham meso,« tako govoﬂjo
marsikatere gospe, »tako hitro in pripro=
sto se ga lahko pede, treba je le malo na-
pora in premisljanja.« — No, to je Ze lahko
resnica, Je Il pa tudi najbolj zdravo? Pomi-
slimo enkrat, kaj so kubale nase babice in
kaj so jedle njih ohitelji. Tu pa boma, vis
deli, da je bilo takrat meso samo picel do-
datek, ki ni tako pogosta prisel na mizo,
Znale so pripraviti sto drugih dobrih redi
in zelenjadni vrt je bil njihov ponos in iz
ene same sorte 80 mogle imenitno pripraviti
celo vrsto razliénih jedil. Zato pa takrat
skoro niso poznali protina, putike in marsis
katerega obolenja ledvic.

Zelenjad je veliko vaZnejia od mesa,
kajti ona vachuje snovi, vitamine, ki poma-
gajo telo zgraditi in ohraniti, Meso tega
dragocenega blaga ne vsebuje. Prav zato
imamo dandanes toliko bolezni, ki jih nasi
predniki niso nikdar pozpali, Tudi mast v
vedjih kolidinah telesu ne prija, Dolénost,
ki nas je v zadnjem é&asu prisilila k zmer-
nosti In &tedljivosti s temi reéml, nam je
pomagala, da smo se povraili k zdrayemu
nadinu Zvljenja nedih dedov. Marsikatera
gospodinja ima v tem zafetkoma velike te-
7ave. Le malo jl je znano, kaj naj zaine
z zelenjadjo in jed postane enolitna in ne-
okusna, Toda ni treba, da bi se vedno eno

_in isto ponavljalo in slededi recepti, ki so

zamiSljeni za &estélansko rodbino, naj go-
spodinji pomagajo in jo hlkrati spreobruejo,
da pripravlja zdrava in okuspa jedila,

Krompirjevi emoki

1 kg kromp:rja, 30 dkg moke, 1 jajce (89
lahko tudi opusti), sol. Kubani in pretlaleni
krompir zmesimo v moko, jajcem in soljo,
izoblidimo cmoke in jih poloZimo v v.relo
soljeno vodo.

Buéno zelje

4 dkg masti, 2 kg bué, éebulo, 1 noZevo
konico paprike, kopra, soli, kumna, jesiha,
Sesekljano &ebulo praZimo v mastl, da po-
stane zlato rumena in damo v njo olupljeno,
s krhalnikom . tanke rezance zrezano bu-
o, zraven pa difave, dusimo 10 minut; po-

tem pa ' putrosimors 4 Zlicaml moke 2
nlnutah ‘na zalijema. kom{phfp 'o&n

dodamo jesipa ir. fino sesekljanega kopra,

Enotna jed iz bude

75 dkg but‘.e. 25 dkg pora, 50 dkg celih
paradiznikov ali 3 Zlice paradiZnikovega
mozga, 1 kg surovega krompirja, vode, soli,
3 dkg masti ali 4 dkg slanine, petersilja,
Pripravljeno budo in por zreZemo v rezine,
jo dufiimo in napolnimo z vroto vodo, do-
damo paradiZnike in v kocke narezani krom-
pir, solimo, skuhamo in pripravimo s peter-
siljem,

Cesminov sok

Na 3 litre desminovih jagod nalijemo 3
litre vode, pustimo nekaj ur stati, potem
kratko prekuhamo in stisnemo. 1 liter soka
skuhamo z 1 kg rladkorja, napolnimo v ko=
zarce in dobro zamasdimo’s probkovimi za-
maski,

Poljubki (kolacki) iz oysenih kosmidkov -

10 -d%g margarine, 25 dkg sladkorja, el.
tronina lupina, 8 zlic mleka, 2 jajeci, 25 dkg
nadrobljenih ovsenih kosmicev (praZenih),
25 dkg moke, 1 zaviték pecllnéga prafka.
Mast razpenimo, dodamo ji 2 rumenjaka,
mleko in sladkor, to vse mefamo, Nadalje
primedamo & moko in praZene ovsene ko- -
smife, difave, pecilni pradek in sneg od 2
beljakov. Iz tega se napravijo koladki (po-
1jubki), ki se apeéejo, ‘da postanejo svetlo
rumeni, ’

Marmelada iz iiykovih juod -

-1Y, kg mozga iz 8ipkovih jaged. % kg
sladkorja, Sipkove jagode umijjemo in od-
stranimo iz njih pecke, Le-te lahko pora-
bimo za ¢aj. Na lupine Sipkovih jago
nalijemo é&isto malo vode in jth kuham 18
minut, potem jih pretlaéimo skozi sito in
mozeg ykuhamo § sladkorjem. Doba kulu.
nja: 15 minut,

Cesmlnova tohca

1 llter soka. Ve kg aladkorja Javodc ope-
hamo s &isto mals vode, potem pa stlsnemo
Sok naj odteka skozi rute in se naj podasi
segreva. Potem kuhamo to maso tako dolgo

alndkurjcm, de postaja !olﬂuta
. ‘-—v—-v-

Duh po Eehuli
od.traakno Z noiev, ae dxilmo rezilo Mw.

¢asa nad plamenom,

(4
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Katere radijske postaje
smemo posiusati

Reichsminister za ljudsko izvesfanje in
propagando je na novo dovolil posluSanje
ved radijskih postaj, ki so bile dosedaj pre-
povedane. Ta naredba stopi takoj v veljavo
razen za one postaje, ki tu niso navedene.

Sledete postaje se smejo posluSati:

Na dolgih yalovih: Deutschlandsender,
valovna dolzina 1571 m, Luxenburg 1293 m,
Weichsel 1339 m.

Na srednjih valovih Alpen 338,3, Berlin
356.7, Béhmen 269.,5, Bremen 3958, Bre-
slau 315.8, Danzig 1. 304.3, Danzig II. 209.9,
Donau 325.4, Dresden 204.8, Frankfurt 251,
Freiburg 231.8, Graz 233.5, Hamburg 331.9,
Kattoitz 8456, Kaiserlautern 209.9, Kla-
genfurt 568.3, Kdin 455.9, Kdnigsberg 201,
Konigsberg TI. 222.8, Leipzig 382, Linz
235.8, Litzmannstadt 224, Memel 216.8,
Miinchen 405.4, Posen 249.2, Saarbriicken
349.2, Strassburg 240.2, Stuttgart 522.6,
Wien 506.8, Norddeutsche Gleichwelle 225.8,
Ostdeutsche Gleichwelle 233.5, Schilesische
Gleichwelle 248.7, Stiddeutsche Gleichwelle
578, estdeutsche Gleichwelle 251, Ostmirki-
sche Gleichwelle. -

Polég navedenih pa tudi sledede oddajn
postaje: Na dolgih valovih: Bergen I. 1064,
Bodd 1186, Friedsland 1875, Kowno 1061,
Minsk 1442, Oslo 1154, Paris 1648, Tromss
1064 m.

Na srdnjih valovih Baranowitschi 576,9,
Belgrad 437.3, Bergen II. 845.1, Bordeaux
2196 — 2556 — 278.6, Briin 250.1, Briis-
sel I. 321.9 — II. 410.4 — III. 483.9, Calais
515, Dorpat 585.9, Drontheim 360.6, Finn-
mark 864.6, Frederickstadt 235.1, Goldingen
2717, Hamar 578, Hilversum . 415.6 — IL
301,5, Krakau 293, Kristiansund 476,9, Lem-
berg 377.4, Libau 209.9, Lille 247.3, Modohn
514.6, Mihrisch Ostrau 222.6, Namsos 312.2,
Notodden 2318, Paris 274 — 280 — 312.8,
Porsgrunn 246.5, Prag 470,2, Rennes 288.7,
Riga 238.5, Rjukan 222.6, Smolensk 481.8,
Stavanger 352.9, Vigra 476.9, Warschau
219.6, Wilna 559.7 m,

iapo‘u mostu

© Most od deZelne ceste &ez Savo v Pod-
nartu bo v-¢éasu od 5. novembra od 7. ure
zjutrajdo'vitevsi 8, novembra-1941. zaradi
nujnih‘del’ prezidave 'zaprt ‘za' celokupni
PrometiM i seria NG Ol

Prea preizkasnja sira v Keal buren
Zelo zadovoljivi uspehi

Med ukrepi za oskrbo in pospelevanje
proizvodnje je bila od poverjenika za pre-
hrano in kmetijstvo pri #efu civilne upra-
ve za zasedena ogemlja Korodke in Kranj-
ske ob sodelovanju z zvezo mleénega in
mogdobnega. gospodarstva Siidmarke v
Krainburgu izvrSena preizkuinja
sira, ki so se je udelekile vse sirarne v
dolinah in planinah tega ozemlja.. Uspeh
se mora z ozirom na to, da gre deloma za
izredno ‘primitivno opremljene obrate, o-
znaditi kot zelo zadovoljiv, Podatki pre~
izkufnje so pa tem bolj uvaZevanja vredni,
ker bo ravno na tem polju proizvodnja sira
tudi v bodoé¢nosti imeln najvedji pomen.

Stevilnl jastrebi na KoroSkem

Opazili so, da se y zadnjih tednih poja-
vilo nenavadno veliko Atevilo jastrebov na
korokikh gorah. Ze nekajkrat se je zgodilo,
da so jastrebi odnesli jagnjeta ali tudi si-
cer napravili kodo med oy¢jimi éredami.

Prva kelona strojev 1a duienje na kmetih

Konzerviranje zelene krme tudl v Sliakdrnten

Za kmete v Stidkdrnten je naravnost pra-
znik, kadar se mu pokaZejo ali razloZijo
gospodarske novosti, morda nov stroj ali
novi in boljdi nadin dela. Kadar se ljudem
razodevajo izboljSanja y kmetijstvu, loteva
se jih opojnost za delo, ki nekoliko zavisi
paé tudi od medsebojnega tekmovanja,

Taka gospodarska prireditev, ki je postala
pravcata valka slayvynost, se je ne-
davno vriila v Strochainpri Krain-
burgu. Ob sodelovanju z okrofnim kme-
tovalecem v Krainbugu so se v tej vasi v
letonjem poletju na &estih kmetijah napra-
vili silosl -. krompir. Sedaj se je pa v
Strochain pripeljala prva kolona stro-
jev za dufenje. Z njo so prifli stro-
kovnjaki Befa civilne uprave, oddelka za
kmetijstvo, en inZener kmetijske glavne dru-
zbe v Klagenfurtu in ravnatelj gorenjske
kmetijske druzbe y Krainburgu.

Na kmetiji »pri Petruc se je kolona usta-
vila in pridela z obratovanjem. Vse se je
strnilo okrog novega stroja, ki ga nihce ni
poznal in doslej tudi nihée ni videl, Strme-
nju podasi in preudarno prihajajocih kme-
tov in kmetic so sledile zaletkoma nekoliko
oprezna in nesigurna vpradanja in opazke,
ki so se pa prav kmalu izprevrgle v eno-
dusno odloditev, da takoj nakupijo
celo napravo strojev. »Na vasi jo nujno po-
trebujemoe, tako so ugotovili gledalci, In
kmetu Leonardu je sledil kmet Oman, Oma-
nu pa Halenz itd. Vsak s prodnjo: »Pridite
tudi k nam in razloZite e pri nas konzervi-
ranje krompirja in zelene klaje.«

»V dolini Lavantal,« je menil ondotni
kmecki fant, ki se je slucajno nabajal v
Strochainu, »imajo take naprave za dusenje
Ze dalje Casa. Nad gospodar je nasadil tri
orale koruze in tri orale son¢nic samo za
vkisanje.« Tudi kmetje v Strochainu so
sklenili, da bodo v bodoéem letu zeleno kr-
mo nasadili na veéji ploskvi in da bodo
hkratl povsod zgradili tudi ustrezne stoipe
za krmo in jame.

3Da, da, < je nekoliko samozavestno in po-
nosno v razgovoru menil neki kmet iz Stro-
chaina, ko je po treh dneh bila konéana ta
prireditev, »med svetovno vojno sem prifel
povsod okoli, v Italiji, Franeiji in tudi Svici,
toda tako redoljubne, delovne in za napre-
dek dostopne 1judi, kakrénih pri nas, sem
le redko naSel.c Treba je pribiti, da so
kmetje v Siidkiirnten hoteli napredovati s
sodobnostjo; toda v letih po svetowvni vojni
jim ta volja ni ni¢ koristila, kajti v jugoslo-
vanski drZavi so Ziveli v tako bednih gospo-
darskih razmerah, da so pridelali jedva za
golo Zivijenje, kaj sele, da bi si modernizi-
rali obrate. Domaéa gruda sama kmetu po-
najved ni dala zadostne hrane — izjemsi
dobre! letine, ob katerih je mogel v vedjih
koli¢inah prodajati semenski krompir in fi-
Zol — in skoraj v vsaki rodbini sta morala
en sin ali ena héerka iti na delo v tovarno
in si sluZiti denar, Toda to se bo sedaj po-
polnoma spremenilo? kmet v Stidk#irnten bo
ravno tako kakor kmet v drugih nemskih
pokrajinah dobival podporo drzave za iz-
polnitev niegove vaZne naloge. F. W,

Skakainica v Planici

Emalu po zasedbi Gorenjske je prevzelo
drZavno Eportno vodstvo v Berlinu skakal-
nice in oba domove v Planici v svojo last.
Izdelani so bill naérti za popravilo skakal-
nie, izboljianje pota od kolodvora. Sredi av-
gusta so priceli z deli, ki jih v okviru orga-
nizacije Todt izvréuje neka dunajska
tvrdka,

Veliko skakalnico so v izteku poglobili
za okrog 1 in pol metra ter uporebili tam
pridobljeni gramoz za velik nasip okoli iz-
teka, ki bo imel na vrhu 5 m Siroko ploséad
za gledalce, Nasip sam se dviga nad dose-
danji nivo za 1 in pol do 2 in pol metra.
Ob strugi bo nasip obzidan, da ne bo voda
rusiila sten. Lesena konstrukeija skakalnice
je bila pokrita g krajniki, ki so bili mestoma
ze zelo slabi, pesebno v zaletu, Zato so vse
krajnike odstranili, skakalnico po bodo po-
krili z lahkimi polokroglimi kolicki, ki bodo
obenem pozimi zadrZevali dranje snega.
Stebri, ki tvorijo leseno konstrukeijo, bodo
katranizirani, najviZnejsi pa Ze letos podbe-
tonirani, ostali pa prihodnje letio. Po gozdu
bodo speljali nove poloZnejie stopnice.

Sedanji sodniski stolp bo odstranjen ter
nekoliko vikje in bolj v stran zgrajen nov,
40 metrov visok stolp, ki bo imel vse po-
trebne naprave za zvocnik, telefon, objave
daljav in_popolno pisarno. Vse ostale ska-
kalnice, predvsem ona za 45 m, bodo te-
meljito popravljene, ona za 65 m fe nekoliko
povedana, pri vseh pa urejeni izteki in na-
pravljeni sodniski stolpi.

‘Cesta, ki vodi s kolodvora do skakalnice,
bo popravljena in razdirjena na 3 in pol
metra ter bo dobila potrebna izogibovali-
#¢a; pred skakalnico bo zavila na levo preko
mostu v novi trasi na staro cesto proti
smuskim domovom. Na ta naéin bo ves

prostor pred veliko skakalnico sluzil samo
skakalnici,

V nadrtu je Be, da se bo kakih 50 m daled
od velike skakalnice zgradilo na istem po-
boéju veliko smuéiiide za veleslalom, po ka-
teremname ravajo prihodnje leto montirati
vzpenjaco, ki bi sluZila za skakalnico, sla-
lom in vodila do vrha Mecesnovea, 8 kate-
regda bo popravijena in urejena proga za
smuk,

-Na zadnjem zasedanju mednarodne smu-
fke zveze v Stockholmu je bilo tudi do-
konéno refieno vprafanfje planikke skakalni-
ce. Znano je, da IIS-a dolgo ni hotela pri-
znati velike skakalnice, &ef, da zapeljuje
skakalce le k podiranju rekordov, kar pa ne
vpliva vzgojno za vso panogo smudkih sko-
kov. Zdaj je bila po dolgem boju skakal-
nica vendar priznans. Ze to zimo bo v Pla-
nici vel prireditev, prva v zadetku marca.

Driavno §portno vodstvo je odredilo, da
bo upravljalo domove in skakalnice v Pla-
nici korosko #portno okroZje; kot #portni
vodja je bil imenovan znani smudki sodnik
Alber] Bildstein.

Po Eno zborovanje vzgejiteliev
Smernice za uciteljstyo okrozja Krainburg

V' zadnjem tednu so se vzgojitelji in
vzgojiteljice okroZja Krainburg zbrali v
Wald-u na S8avi-h prvemu poudnemu zbo-
rovanju. Po pozdravmem govoru Kreis.
leiterja Stonnerja je gdé. Imgard
Glantschnig vodila veselo .pevsko
uro, Gauwalter Landeésrat Dlaska je
nato podal ob#iren pregled o velikih nalo-
gah, ki 8o stavljene vzgojiteljem v Siid-
kiirnten, in o pomenu tega vzgojmega dela
v'okviru velikega zgodovinskega sodobnega

dogajanja. Ravnatelj uditeljis®a v Krain-
burgu.dr. Koschier je v.svojem preda-
vanju o »nemskem licu Slidkdrntent na
podlagi zgodovine, kulture, potrosaje, ob-
like naselbin, povesti, pesmi, sploh vsak-
danjega %ivijenja ozko povezanost z mem-
#kim kulturnim krogom, tako da je sedgj v
bistvu potrebna le uvedba nemskega jezi-
ka, da se ta pokrajina dokonéno prikljuéi
Reichu. Zveder je Pg. Jannach prikazal
nekaj prav ¢ednih ozkih filmov o razliénil
zhorovanjih in priveditvah koroskih vzgo-
jiteljev. Kreisschulrat Stiickler je imel
izérpno predavanje o novem redu v Evropi;
prikazal je oblike politike, na katero se
mora sedaj nemski narod podati, da doseZe
na naem delu zemlje trajno konsolidira-
nje. Poverjenik za Solstvo okrozja Krain-
burg, Schuirat Wiistner jedal v svojem
predvajanju praktiéna navodila o npadinu
dela pri pouku in pri Holski upravi, H
koncu zasedanja je Kreisleiter Stonner
razpravljal Se o raznih nalogah in proble-
mih, ki se podajo iz sluzbe v Sﬁdkiirnu?n.
S pozdravom na Filhrerja je bilo zaklju-
deno pborovanje, ki je bilo za vse udele-
%énce tako poudno, da bo kmalu sledilo
drugo.

Iz domovine

Krainburg. (Poroke,) Porolili so ‘se
v Krainburgu: Safer Willi Peternell z go-
spodiéno Emilijo Perne iz Neumarktla. —
Vodja kuhinje v hotelu »Europa« g. Josef
Dobovi¢nik z gospodiéno Cecilijo Mlekusch,
blaganjidarko pri »Starem Mayerue v Krain-
burgu. — Ekar Milan, finanéni nastavije-
née, z gospodidno Hildo Kumpovo.,

Krainburg. (Dobro jeizteklo) V
soboto popoldne se je na ovinku pri novem
¥eleznifkem nadvozu v Krainburgu prevrnil
velik tovorni avto in zdrial po nasipu, Ne
vozad ne voz ni teZje poSkodovan. Po nekaj
trenutkih je voz nadaljeval svojo voZajo.
Voznik je ostal v domadi oskrbi.

A8ling, (Boksarji iz ABlinga
zmagovalcivKlagenfurtu) Gau-
fachwart v boksanju Blahutschek je
za soboto zveler v dvorano KdF ‘hotela
Sandwirt -pozva’ k turnirju Stiri mojstre
srednje tele v najviijem razredn, namrel
mojstra Ostmarke Dowhana (Reichs-
bahn-Sportgemeinschaft Wien), norvedkega
mojstra Larsa-Isacksen in oba bo-
ksarja iz Asslinga, Ascumana in Mei-
niga. Veder je imel obeleZje po asslingerju
Aschmanu, ki je vzlic svoji mladosti z dve-
ma izborno vodenima bojema in zmagama
bil preseneenje krasno iztekle prireditve. Z
njim doraica boksarski talent, od katerega
pri¢akujemo v prihodnjem éasu velike uspe-

Dunajéan Dowhan zna veliko, toda
Aschman ga v predboju ni pustil do raz-
voja celega znanja. V borbi za tretje in ce-
trto mesto je potem Dunajéan premagal tu-
di zelo moZnega asslingerja Meiniga. Kon&ni
izid se glasi: Zmagovalec Aschm an (Sp.
(SS-KAC), 3. mesto Dowhan (RSpG Wien),
4, mesto Meinig (Sp. Gem. Assling).

St. Martin, Zadletek Sole v Ober-
tuchein,) Pouk na &tirirazredni soli v
Obertuchein je zalel 4. oktobra. Podudu-
jeta obe - uditeljici Wdeltraud in Anna
Pflanz — mati in h&i. Skoro 150 udencev
sledi z veseljem in zelo pazljivo pouku iz
nemsdine. Solsko poslopje, novodohna, lepa
zgradba, povzroda, da je uditeljskim modem
v tem sicer zapu¥enem kraju deloyanje
prijetneje. V drugih udilnicah doline
Tuchein #e ni nikjer otvorjen pouk,

At dent Ditnkel 3

s Osram-Licht !

Besseres Lj;j[ - tond ypgr;mfr d‘z' -
durch die richtige Osram-D-Lampe!

Duokelseit drauBien = da soll es daheim schdn hell
seinl Wihlen Sic aber heute erst recht wirtschaft-
liche Glihlampen, denn meist wird Elektrizitit
sus kijepswichriger Kohle gewonnen, Es kommt
daher daeauf an, die zur Verfiigung stehende
Elektrizitftsmenge richtig auszunumen. Osram-
D-Lampen bicten grofe Lichtleistuag bei gerin-
Pem Stromverbrauch, Vor allem gilt dies fis
QOsram-D-Lampen hoherer. Dekalumensticken:
Bei eincr Spannung von 220 Volt hat die Osram-

OSRAM-B]-LAMPEN

AUS EUROPAS

GROSSTEM GLUHLAMPENWERK
Btame Podrikstias ip Wi

D-Lampe von 65 Dim 2. B, einen Stromverbrauch
von §7 Watt, gibt aber fast dreimal soviel Licht
wie eine Osram-D-Lampe von 25 DIm bei cinem
Strotmverbrauch von 17 Watt! Das Herz jeder
gasgefiillten Osram-D-Lampe ist die Osram-
Doppelwende), sic macht dea  Unterschicd.
Verwenden Sie also stets Ostam-D-Lampen
der richtigen Dekalumenstirke, je nach dem
Belauchtungszweck. Es kommt auf den Namen
Osram an! Glihlampen, die g

nicht digsen Namen tragen,
sind such nicht von Osram
hergestelle.

INNENMATTIERT
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Dr. F. J. Lukas

Izrezite! Hranite!

Wemitina metoditno in praktitno

(Deutwh methodisch und praktiseh

20. LEKCIJA
Losung der Aufgabe:

I 1. Karl ist fleiffiger als Paul. 2. Er ist
der grofte Dichter der Nation. 3. Die-
ses Pulver ist stirker als jenes. 4. Die-
ses Bild ist dlter als jenes Buch. 5. Die
Donau ist linger als die Drau. 6, Der
Baum ist héher als der Busch, 7. Der
Hund ist meist gréBer als die Katze.
8. Meine Aufgabe ist weniger schwierig
als deine. 9, Dies ist der eleganteste An-
zugstoff des Schneiders, 10, Gold ist
wertvoller als Silber. 11. Thr seid reicher
als wir, aber wir sind gliicklicher als
Thr, 12, In Deutschland ist es kilter
als in Ttalien. 13, O] ist leichter als
Wasser,

II, 1, Gold ist wertvoller als Eisen. 2. Ein
Mann ist stirker als ein Knabe, 3. Ein
Pferd ist gréfer als ein Hund. 4, Der
Winter ist kilter als der Herbst.. 5. Glas
ist hérter als Holz, 6, Der Hund ist
treuer als die Katze.
»breit — breiter — am breitesten, ge-
sund — gesiinder — am gesiindesten,
gut — besser — am besten, lieb — lie-
ber — am liebsten, eng — enger — am
engsten, herzig — herziger — am her-
zigsten, nieder — niederer — am nie-
dersten,

Das grofle Zimmer, ein groBes Zimmer,

grofles Zimmer, die grofen Zimmer,

grofle Zimmer; die kleine Hand, eine
kleine Hand, kleine Hand, die kleinen

Hiinde, kleine Hinde; das griine Gras,

ein griines Gras, griines Gras, die grii-

nen Griiser, grilne Griiser; der schéne

Baum, ein schoner Baum, schéner

Baum, die schénen Biume, schine Biu-

me; die gute Mutter, eine gute Mutter,

gute Mutter, die guten >Tiitter, gute

Miitter; der tapfere Soldat, ein tapferer

Soldat, tapferer Soldat, die tapferen

Soldaten, tapfere Soldaten; der schwar-

ze Stiefel, eir schwarzer Stiefel, schwar-

zer Stiefel, die schwarzen Stiefel,
schwarze Stiefel; das kleine Glas, ein
kleines Glas, kleines Glas, die kleinen

Glidser, kleine Gliiser.

Pretekli deleznik

Pravilo: Pretekli deleZnik pravilnega
glagola se konfuje na -t in ima spredaj
predpono ge- (machen — ge-macht, haben
— gehabt, kaufen — gekauft).

Pomni: Pomozni glagol stoji veédinoma
loéeno od preteklega deleznika, Pretekli de-
leznik stoji vedno na koncu stavka.

Pomni: Vsi povratni glagoli se spre-
gajo s pomoznim glagolom »haben«, (Ich
habe mich gefreut.)

Pravilne tvorbe: machen — ge-
macht, lachen — gelacht, rauchen — ge-
raucht, arbeiten — gearbeitet. (V teh pri-
merih se mora pred -t vriniti e.) antworten
~— geantwortet, stellen — gestellt.

Ubungssitze: Was haben Sie ge-
stern gemacht? Ich habe gearbeitet, Warum
haben Sie jetzt gelacht? Ich habe nur ge-
lacht, weil mir etwas gefillt, Er hat tdglich
10 Zigaretten geraucht. Mit wem haben Sie
Schach gespielt? Mit dem Lehrer des
Schachkurses des Deutschen Volksbildungs-
werkes, Was haben Sie am Strande gesucht?
Meine Sonnenbrillen, Herr Mullet hat sein
Haus verkauft. Wohin haben ©

gf:“;;},t’ Natiirlich ==" on Pisch. Ich habe..

_wer An die Wand gehiingt und die
uucher in 'den Schrank gelegt. Ich habe
Ihnen schon oft gesagt: In diesem Zimmer
diirfen Sie nicht rauchen. Er-hat das Was-
ger vom Brunnen geholt. Hat das .Friulein
auf Thren Brief schon geantwortet? Noch
nicht, aber ich bin sicher, sie wird mir
antworten.

111,

1v.

e die Vase

‘Nepravilna tvorba preteklega delenika

verstehen — verstanden
schreiben — geschrieben
verlieren — verloren
denken — gedacht
vergessen — vergessen
lesen — gelesen

laufen — gelaufen
kommen — gekommen
astehen — gestanden
sterben — gestorben
marschieren — marschiert
" yennen — gerannt

f&nen—gduhn'

.

flisgen — geflogen
flieBen — geflossen

Ubungssiitze: Haben Sie mich ver-
standen? Nicht gut, Sie sprechen leise,
Warum haben Sie mir nicht geschrieben?
Der arme Kerl hat seine Geldtasche mit
50 Rm verloren. Er hat schon wieder sein
Geld vergessen und ich muB3 filr ihn zah-
len. Haben Sie heute den Leitartikel schon
gelesen? Nein, noch nicht aber ich werde
ihn nachmittag lesen. Warum sind Sie so
gelaufen? Ich habe nicht viel Zeit mehr
gehabt. Mit vem ist Karl gekommen? Mit
seinen Briidern. Ich bin leider auf der gan-
zen Fahrt gestanden, Mit 30 Jahren ist sein
Bruder gestorben. Die Soldaten sind in die-
ser Nacht- {iber 30 Km marschiert. Wohin
ist er jetzt gerannt? Er ist nach Hause ge-
rannt, weil er seinen Schirm holen will.
Der kleine Junge ist zu schnell gerannt und
ist iiber einen Stein gefallen, aber er hat
sich nicht weh getan. Sind Sie schon ein-
mal geflogen? Ja, einmal bin ich mit einem
Verkehrsflugzeug von Klagenfurt nach
Graz geflogen, Seit zwei Wochen ist in die-
sem Bach kein Wasser mehr geflossen,

Gegenwart des Zeitwortes wissen:

Ich weifl — (jaz) vem
du weillt — (ti) vesd

er weillit — (on) ve

wir wissen — (mi) vemo
ihr wilt — (vi) veste
sie wissen — (oni) vedo

Eisenbahn,

Unsere Stadt hat' zwei Bahnhdfe: Den
Hauptbahnhof fiir den Personenverkehr und
den Giiterbahnhof fiir den Warenverkehr.
Es gibt Schnellziige; sie halten nur auf
groBeren Bahnhofen. Personenziige halten
auch in kleinen Stationen. Last- oder Giiter-
ziige beférdern ausschlieBlich Giiter. Be-
fordert ein Zug Personen und Giiter, so
heifit er ein gemischter Zug, Wer mit dem
Schnellzug fihrt, mufl einen Zuschlag zah-
len; bei Eilziiger zahlt man nur den halben
Zuschlag. Ziige, die nur auf kleinen Strecken
fahren, heien Lokalziige, sie halten in je-
der kleinen Station und werden deswegen
auch Bummelziige genannt. Fast alle Ziige
fithren drei Klassen. Triebwagen haben im
Allgemeinen wie die Strassenbahn oder wie
die Autobusgse nur eine Klasse. Schnellziige
filhren meist bei Tag einen Speisewagen
und bei Nacht einen Schlafwagen. Reisende,
welche mit Personenziigen fahren, kénnen
sich in der Bahnhofgastwirtschaft oder
auch am Verkaufsstand etwas zum Essen
oder zum Trinken kaufen. In vielen Statio-
nen brifgt man auch Getrinke und derglei-
chen zum Zug, Man hort dann eine Stimme
rufen: »Bier bitte!« Oder: »Zuckerl, Scho-
kolade, heiBe Wiirstel, Schinkensemmel!e
Ein anderer Verk#ufer ruft: »Zeitungen,
illustrierte Zeitschriften, die neueste Maga-
zine!¢ Und wieder ein anderer: »Zigarren,
Zigaretten!« In jedem Abteil befindet sich
eine Notbremse. »Bei Gefahr Handgriff he-
rabziehen!« Jeder Wagen hat Abteile fiir
Raucher und Nichtraucher. Wer in einem
Nichtraucherabteil raucht, mufl Strafe zah-
len, Fast jeder Zug hat auch ein Abteil filr
»Mutter und Kind¢. Reisende ohne Kinder
dﬂrfen hier mcht einateigen Hunde darf man

it QETUZUE mitnenmen, si.98en aber einen
BeiBkorb tragen und man muB sie an.. dar
Leine filhren. Der Reisende muf fiir sie eine
Hundekarte lésen. Fiihrt der Zug ein Abteil
fiir Reisende mit Hunden, so milssen Rei-
sende mit Hunden dort einsteigen. Jeder
Reisende kann einen Koffer bis zu 30 kg
Gewicht in den Wagen nehmen.

An Samstagen, Sonntagen und Felerta-
gen sind die Zilge oft Uberfiillt. Der Schaff-
ner kontrolliert withrend der Fahrt den
Zug. Reisende, die keine Karte haben, kon-
nen sie beim Schaffner 16sen, sie milssen es
ihm aber rechtzeitiz sagen, sonst milssen
sie Strafe zahlen. Der Schaffner gibt auch
Auskiinfte tiber Ankunft, Abfakrt, Verspi-
tung eines Zuges usw. >»Herr Schafiner,
bitte muB ich in Bruck umsteigen?
»Nein, dieser Zug fihrt direkt nach Wien,
aber wenn Sie wollen, kénnen Sie in Leoben
in den Eilzug von Selztal umsteigen, Sie
gind dann eine Stunde frilher in Wien!s
— »Gut, das werde ich machen, bitte schrei-
ben Sie mir eine Eilzugszuschlagskarte von
Leoben bis Wien Siidbahnhof, Wann komme
ich. mit dem. Eilsug nach Wien?» w= »Einen

Augenblick, ich werde sofort im Fahrplan
nachsehen — Sie kommen, wenn der Zug
keine Verspitung hat, um 16.43 nach Wien.
So und hier ist die Zuschlagskarte, sie ko-
stet mit der Schreibgebiihr 1 Rm.«

In der Bahnhofshalle sind besonders un-
mittelbar vor der Abfahrt der Ziige immer
viel Leute. Die Fahrkarten 15st man an der
Kasse oder wie man auch sagt, am Schalter.
Es gibt einfache Fahrkarten und auch
Riickfahrkarten. Neben dem Schalter hingt
eine Tafel, auf der die Fahrpreise nach den
verschiedenen Orten angegeben sind. Uber
die Ankunft und Abfahrt der Ziige geben
2 andere Tafeln Auskunft. Wer Genaueres
wissen will, erkundigt sich bei der »Aus-
kunfte, Die Fahrpline sind meist an den
Winden der Bahnhofshallen angeschlagen.
Hat man die Fahrkarte geldst, so geht man
durch die Sperre auf den Bahnsteig. Der
Tiirsteher kontroliert und locht die Fahr-
karten, Hat der Zug Verspiitung, so setzt
man gich in den Wartesaal oder in die Bahn-
hofswirtschaft. Will uns jemand zum Zug
begleiten, so braucht er eine Bahnsteigkar-
te, die er entweder am Schalter oder am
Kartenautomaten losen kann, sie kostet
10 Rpf.

Aufgahe:

I. Prestavi v slovensé&ino: Ich
danke Ihnen sehr fiir das Worterbuch,
ich habe es gestern sehr notwendig
gebraucht. Der arme Kerl hat fiir diese
Arbeit 5 Stunden gebraucht. Dieser
Baumeister hat schon mehr als 200
Hiuser gebaut. Ich sage Thnen, er hat
mich tot gefragt. Diese gute Nachricht
habe ich gerne gehdrt. Wir haben wih-
rend der Vorstellung einige Male herz-
lich- gelacht. Er hat viele Jahre in
Deutschland gelebt und spricht daher
perfekt deutsch. Er hat sich dumm ge-
stellt und nicht die Wahrheit gesagt,
aber wir haben ihm nicht geglaubt, Wir
haben ihr alles Gute zu ihrem Geburts-
tag gewlinscht. Er hat mir gezeigt, wo
er wohnt. Dieser arme Frau hat 3 RM
Strafe gezahlt, weil sie ein Fenster
schlecht verdunkelt hat. Er hat immer
auf einen Gewinn in der Lotterie ge-
hofft, aber er hat nie gewonnen.

II. 0Odgovorinanaslednja vpra-
sanjaz: !

1. Was fiir Ziige gibt es?

2. Was befordern die Giiteralige?

3. Wo halten die Schnellziige?

4. Was muf3 man zahlen, wenn man mit
dem Schnellzug féhrt?

5. Was hat fast jeder Schnellzug?

6. Wo halten Lokalziige?

7. Wie nennt man sie?

8. Wieviel Klassen fithrt fast jeder

. Zug?

9. Wo kann man sich am Bahnhof et-
was zum Essen oder zum Trinken
kaufen?

10. Darf man in jedem Abteil rauchen?
11. Was geschieht, wenn man in einem
Abteil fiir Nichtraucher raucht?
12. Darf man Hunde in den Zug mit-

nehmen?
13. Welche Vorschrift besteht beziiglich
der Hunde?

14. Darf man Gepiick in den Wagen
nehmen?

15. Wann sind die Ziige oft iiberfiillt?
16. Was macht der Schaffner?
17. Wo 16st man die Fahrkarten?

18. Wo kann man die Bahnsteigkarte
16sen?

19, Was: kostet eine Bahmtelgnrte?

Postavisledete stavke v se-
stavljeni pretekli das: (Ich
‘a1ache meine Arbeit — ich habe meine
A theit gemacht.) 1. Ich lache Uber ef-
ne.® guten Witz, 2, Du kaufst Die ein
neu'es Fahrrad. 8. Er raucht zuviel. 4,
Fri tlein Mathilde spielt den ganzen Tag
Klavier. 5. Karl arbeitet thglich 10
Stun, len und mehr, 6, Wir sagen immer
die W7ahrheit, 7. Hort Thr das Klopfen
an de.v Tiire? 8. Die deutschen Soldaten
kimp:fen immer tapfer. 9. Herr Paulin,
wie teuer verkaufen Sie dlnen mtan
Kanar lenvogel?
Worter

allgemein — splo#nd "~

angeben — naznaniti, ovaditi

Ankunft (w) — prihod

anschlagen (angeschlagen) — nabitl

ausschlieflich — samo, izrecno

Automat (m) -— avtomat

Bahnhofsgastwirtschaft (w) — kolodvob
ska restavracija

"

- perfekt .~ dovrien, popoln. . ..

~ Verkehr (m) —

Zuckerl (s). —

Bahnhofshalle (w) — kolodvorska ve¥a
Bahnsteig (m) — peron

Baumeister (m) — stavbenik
beférdern — napredovati, poslati
BeiBkorb (m) — nagobénik
Bummelzug (m) — izletniski viak
dergleichen — takden, podoben
deswegen — zato

direkt — naravnost, neposreden
erkundigen (sich) — poizvedovati
Eilzug (m) — brzec (brzi vlak)
einfach — navaden, -a, -0

einsteigen — vstopiti i

Eisenbahn (w) — vlak

Fahrpreis (m) — vozna cena

Feiertag (m) — praznik

fliegen, geflogen — leteti, letel
flieBen, gefloBen — tedi (voda), tekel
Geburtstag (m) — rojstni dan
gefallen (gefillst) — ugajati (ugaja¥)
Geldtasche (w) — denarnica

gemischt — mesdano

Gewinn (m) — dobitek, zadetek
gewinnen — zadeti (v igri)

Gut (Giiter) (s) — blago, posestvo, kmetlj;
Giiterzug (m) — tovorni viak

halten (anhalten) — drZati (ustaviti)
Handgriff (m) — ro¢na kretnja
Hauptbahnhof (m) — glavni kolodvor
herabziehen — doli potegniti

herzlich — srecen, -a, -0

illustriert — ilustriran

jemand — nekdo

Kanarienvogel (m) — kanardek

Kasse (w) — blagajna

Kerl (m) — dedko, moZak

Klasse (w) — razred

klopfen ~— trkati

kontrollieren — nadzorovati

laufen — tedi

Leine (w) — konopee, vrv

leise — tiho :

lochen — (pre)luknjati

Lokalzug (m) — krajevni vlak

19sen (eine Karte!) — kupiti vstopnico
Lotterie (w) — loterija

Magazin (Zeitschrift!) — magacin (revija)
Mal (8) — znamenje; spomenik
mitnehmen — s seboj vzeti

nachsehen — gledati za kom

nennen, genannt — imenovati, imenovan
Notbremse (w) — zasilna zavora
notwendig — potreben, -a, -0

Person (w) oseba

rechtzeitig -~ pravodasno

Reisende (m u, w) — potnik, -ca

rennen, gerannt — dirjati

Riickfahrkarte (w) povratna karta

Schinkensemmel (w) — Zemlja s Sunko

Schlafwagen (m) — spalni vox

Schrank (m) — omara

setzen (sich) — vsesti se)

Sonnenbrille (w) — sonéna ofala

Speisewagen (m) - jedilni voz

Sperre (w) — zapora

Station (w) — postaja

stehen, ich bin gestanden — stati, jaz sem
stal

sterben, gestorben —

Strafe (w) — kazen

Strand (m) — obala

Strecke (w) — proga

Tafel (w) — tabla, miza

tot — mrtev, -a, -0

Triebwagen (m) ~— pogonski voz . ,

Tiirsteher (m) — (Portier) vratar

umsteigen — prestopiti

unmittelbar — neposredno

usw. (und so weiter) — itd. (in tako dalje)

Vase (w) — vré (za cvetice)

verdunkeln — zatemniti

Verkaufsstand (m) — stojnlca

— promet

verschieden — razliden, -a, -0

verstehen, verstanden — razumeti, sem ra-
zumeél

Wartesaal (m) akalnica

weh tun, getan — boleti

welcher, -e, -es — kateri, -a, -0

umreti, umrl

Wérterbuch (s) — ‘slovar

Wiirstel (s) — klobasica

Zeitschrift (w) ¢asopis "
ulndkoréak

Zuschlag (m) — doplaéilo
chhlugskuh (w) — dOplac‘.ilna kartn

Mwudm — nﬁh
im allgemeinen — v aplolnem.

‘alles Gute wihmhen ZU — m nldbolﬁo

Feleti k W
ein armar Kerl — uboZec (ubo&ek). revek

Aloduu‘ ! > W
Oﬂ-m (A Krbnlul
Biasenfurt A Wu
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: »Milchwart Immer das Neueste in schonen
X heute besonders werlvoll H an d ar b e i t en
- verhindert Uberlaufen ko-
Ch. Grollitsch & Co. chender Milch u. anderer fidwale 4 Cana
schaumender Fliissigkeiten i o
Preis RM 150 Feine Wasche
Kohlengrosshandel visdereriuie Rvtt || (NTTO WILHELMER
Klagenfurt, Frohlichgasse Nr. 40 Alexander Orinschnig Ruf 3333 und 3563
/ ochy Hale~ und Batauchiunge- || K|agenfurf, Bahnhofsirasse 9u. 19
puf Nl‘. 2825- 2624 apparale, und Klichangerite
. Klagenfurl, Wienergasse 11 | o mmmmmsst—— ~

Preklic pooblastila

Podpisani Johann PrimoZig, posestnik iz Opale
&t 8 pri Sairath vsakomur javljam, da moja #ena ni

Kinderbetten

Herbst

Kiagenfurt, Fleluhmar'kt 16

ved pooblaifena z mojim premoZenjem razpolagati,

: : r Rosshaar Ist hyglenisch gereinigt,
zlas’ti nié.esar iz mojega gospodarstva prodajati ali ge':"|15°c sterilisiert geruchlos, Fett- Fer-
prejemati mesto mene denar. ment frel u. mit der Schutzplombe versehen

PrimoZi€ Johann | 7 xs i

Nasa Zima |e kigiensko ogisCena, pr
115° C sterilizirana, ?e brez duha, masZobe
in fermentov — ter za3citena z varstveno

znamko
: ROSSHAAR-FAET;
Genossenschaft zur Verarbeitun
Univcrs al e u' Strssanieche ool Krainbirg Sperrholz
Paneelplatten
— Holzfaserplatten
Furniere
hut und ::n:ar:agen Klagenfurt, Volkermarktersirafe ~ Ruf 1595
/S_lumpen-' nderbetten A
Erzeugung ' G Ru N E R
. fur D amen . Kiagenfurt, Bahnhofstr. Raﬁeem{l!cl
s ESSIG - SENF
Domschale Pridobivajte naro&nikov
R0 G _ za ,,Karavanken Bote* FABRIK C. WENGER KLAGENFURT

Kernseifen, Waschpulver
Einhelts- und Rasierseifen

Schmelz-Margarine

(Margarine-Schmalz)
‘Tatel~-Margarine
Waschin Extra

I

@ Kupujemo predivo od lanu
in konoplje vsako koliéino

o ‘Wir. kaufen gespinnten
Hant u. Flachs, jede Ménge

o A. SINKOVEC - Seilerel

KRAINBURG, AM BAUMGARTEN 13

e

et e
frremialY PP
R ===

AR

Friedrich Jungbauer

Lebensmittel - Grosshandel

Klagenfurt, 10.-Oklober ~ Strasse 28
Fernruf 17-73

Lager in: Klagenfurt, Kiihnsdorf
—— ViudCh, FriCSQCh

Bezugscheinfreies ; s
. stark schiumendes Waschmittel TR T
Peemiecius o Speisetaly o Technischer Taly !' |
] A i l_U(KERWARENFABRIK
Kristallsoda, Glaubersalz, Bittersalz | -
' Gelautz
“Ammoniak - Soda Wasserglas Aeiznatron | &
: — | Koffler

= —— = Klagenfurt

x4 ‘ﬁ_A
: [ R S S
3
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Sreda, 5. novembra 1941,

Zahvala VSI KMETJE NABAVLJAJO SVOJE POTREBSCINE NA Krainburg
za vse dokaze !.zkrenegn sofutja In soZalja, ki smo St. Georgen
jih sprejeli ob nenadomestljivi lzgubi nafie ljubljene & Laak
in nepozabne héerke, sestre rmi Domschale
A i seme"iﬁ
e Kerschdorf
TonCke Pivk g hel Eisnern
, éno,'.‘ﬁ (LT Giiriacb
se vsem najprisréneje‘zahvaljujemo.
Zlasti veljaj naSa iskrena zahvala vaskim de- S‘l’ﬂ’in M?&i v:ilde;
kletom in fantom za tako krasno poklonjeno cvetje PRI e craor
in mnogostevilno spremstvo na njeni zadnji poti. bei W. F eistritz
Ponovno sprejmite vsl In vsak posebej nado : Lom
najprisrénejio zahvalo. bei Neumarktl
Fgabtun Llvk Radmannsdorf

Helligergeist bel Laak

Woch. Feistritz

St. Martin-’
bei Littai

Unterdrauburg
Priivali

ZADRUGAH

Vsak kmet naj se fakoj zglasi pri kmetijski zadrugi, ki je zanj pristojnal

Potrta 'od neizmerne Zalosti naznanjava,
da naju’je nenadoma zapustil na¥ zlati 5-letni

Boris

Za izraze iskrenega soZalja se tém potom
veem najlepée zahvaljujeva.

NeutolaZljiva mamica in otka

ENGELSBERGER

Herrenhiite
JOHANN JANZ

o

Moski klobuki

JOHANN JANZ
®

Sprejemajo se klo-
buki v popravilo

KRIIN.BUIIO i

- Herstellung
folgender Gerbstoffe:

Pinofan N, Pinotan CC, Pinofan

-
.ENN—NFABR_IR CC Sp, Fichtenrindenexirakt, Ke~

6. M. B. H. - IWISCHENWASSERN motan TF u. TC, Summach efz.

Ljubljana « Krainburg, 3. novembra 1941. :
Laufender Einkauf jedes Quantums Fidwenrinde

- FUCHSE
MARDER
kauft

ILTI S § [ wimner prLzweRisTATTSE

_q_ _UND ALLE 1- ”W s

_ ROHEFELL B KI.AGENFURT. Flensburger Sir.2

mﬁﬂﬂlﬂl

Installationen von

F. Czernowsky

cloktromeister = Klageniur
=
IR IRURTIEIOEY

£ Berite in Sirite
§ nas listl

~ Buntwarenweberel
Férberel u. Appretur

dovibewile & Comyp.

Textilindusiriegesellschaft m. b, H, : ﬁ

$t. Velt a.d. Sawe

L
.
L

i

Oglasi v nasem listu so uspesni!

Sidkient

lhr seid jetzt deutsch
Darum leset das Buch:

Moschner, Kirnten
Grenzland im Siden.

Ein Bericht Gber Arbeit. und

KARNTNER EISEN-
UND EISENWAREN-

GROSSHANDE[ an’nl“ & C@

Klagenfurt, Bahnhofstrale 6

-

&isen, N aterial, Sarben und
Slaswarenfiandlung
|  FRANZ BERJAK - kraiNBURG |

|  Uvod nemike Zeleznidke-tovorne ta-
rife in nemske Zelezniske-Zivalne ta-
rife v svobodnih pokrajinah spodnje

Il Stajerske, Korogke in Kranjske

S 1. novembrom 1941 se uvede v svo-
bodnih pokrajinah Spodnje Stajerske,
Korogke in Kranjske nem#ka Zelezni-

-—

sko-tovorna tarifa in nemska Zelezni-
§ko-zivalna tarifa in postane sodasno

ta v teh pokrajinah veljavna »tarifa

| za prevaZanje tovora na progah jugo-

obrazee (tovorni listi, olistanje itd.) Yorritig
MECHANISCHE WEBEREI uporabljati Budhandliing 5. s
Fschermnutsch-Fost Domschale I | Reichsbahndirektion Villach | Kérnten » Krainburg, Klagenfurt

Rudolf Widmar

slovanskil - Zeleznice neveljavna. Od

ljatelji samo Se te v delih I. nemike
Zeleznilko-tovorne - tarife in nem#ke
Zeleznidko-Zivalne  tarife. predpisane

tega fasa naprej sméjo zato razposi- -

NS. - Gauverlag Kérnfen

Erfolg der NSDAP. in Kérnten
Prels 1.20 Reichsmark

Vorritig: Buchhandlungen

Klagenfurt = Krainburg

Alle. Botsioksfiikees

brauchen

die neuen Lohnsteuerfabellen

—

1ieADRRINN

KRAINBURGER TEXTILFABRIKEN G m b, H

i

KRAINBURG

i‘ JUU U DNRU II.I'I



